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STRUCNE ODOVODNENIE

Od roku 2010 smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach (smernica 2010/13/EU)
poskytla silny regulaény ramec, ktorym sa povzbudili kultdrne a tvorivé odvetvia a ochréanili
zranitel'ni spotrebitelia, ako su maloleté osoby, a to minimalnym zosulad’ovanim noriem

pre europske odvetvie audiovizualnych medidlnych sluzieb.

Vzhl'adom na nové technoldgie, dopyt spotrebitel'ov a vysledny neustaly posun od linearnych
k nelinearnym metddam vysielania sa revizia smernice o audiovizualnych mediélnych
sluzbach (smernica o0 AVMS) usiluje vytvorit’ spravodlivejSie podmienky na to, aby
vysielatelia a tvorcovia obsahu mohli pomocou novych a tradi¢nych technolégii satazit’,
chranit’ a rozSirovat’ kultirny obsah a investovat’ don.

Rozsah posobnosti

Spravodajkyna sa domnieva, Ze je dolezité, aby akékol'vek rozsirenie rozsahu posobnosti,
najma pokial’ ide o platformy na zdielanie videi, neporusovalo smernicu 2000/31/ES
(smernica o elektronickom obchode) a bolo $pecifické len pre audiovizualny sektor. Sti¢asné
parametre smernice 0 AVMS uz prispievaji k zahrnutiu mnohych novych technologii, pricom
sa vymedzenie pojmu zameriava na druh vystupu, a nie na spésoby distribucie.

Akeékol'vek rozsirenie rozsahu pdsobnosti musi zabezpecit’ rovnaku Groven ochrany vsade.
Z geografického hladiska zostava rozsah pdsobnosti sucasného nariadenia primerany
a napomaha pri dosiahnuti silného jednotného trhu sluzieb vysielania.

Vymedzenia pojmov

Vo vieobecnosti plati, Ze su¢asné vymedzenia pojmov stanovené v nariadeni 2010/13/EU
zostavaju relevantné. Mozno konstatovat’, ze tam, kde doslo ku konvergencii médii, je
uzito¢né rozliSovat’ medzi obsahom, na ktory sa vztahuje redakéna zodpovednost’, a obsahom
bez redak¢nej zodpovednosti. Zabrani sa tym poruSeniu smernice o elektronickom obchode,
¢o je vel'mi dolezité z hl'adiska zachovania vykladu rezimu zodpovednosti poskytovatel'ov
sprostredkovatel'skych sluzieb.

Krajina pévodu

Z&sada krajiny povodu je zakladnym prvkom tohto nariadenia a akékol'vek kroky, ktorymi by
sa mohla narusit’, by boli kontraproduktivne z hl'adiska priemyslu audiovizualnych
medialnych sluzieb, jednotného trhu a schopnosti irit’ obsah cez hranice. Zasada krajiny
povodu zjednodusuje regulacné zat'azenie prevadzkovatel'ov a zaist'uje jasn pravnu

a redakeéntl zodpovednost’ vlastnika obsahu.

Navrh Komisie, aby sa umoznili vnutroStatne poplatky z cezhrani¢ného poskytovania, je

v rozpore so zasadou krajiny pévodu a prvy krok smerom k pristupu zaloZzenom na krajine
uréenia. Z tohto dovodu ho spravodajkyna vypustila z tohto navrhu stanoviska vyboru IMCO.
Vybor IMCO sa musi zaviazat’ k dodrziavaniu zasady krajiny povodu, pretoZe to ma zasadny
vyznam z hl'adiska mnozstva nariadeni v rdmci prdvomoci vyboru IMCO, konkrétne smernice
2000/31/ES.
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Treba vsak riesit’ obavy v sivislosti s obchadzanim vnutrostatnych predpisov uplatnenim
zéasady krajiny povodu. Mali by sa preto d’alej skimat’ moznosti vacsej spoluprace a silnejSich
a rychlejsich mechanizmov napravy pre Krajiny.

Pravidla tykajice sa komerénych oznamov

Hoci je potrebna vécsia pruznost’ v stvislosti s pravidlami tykajucimi sa komerénych
oznamov, zmeny tychto ustanoveni by nemali oslabovat’ ochranu spotrebitel’a. Za pozitivne
mozno oznacit’ vypustenie ,,nalezitej dolezitosti®, o sa tyka umiestiiovania produktov, ked’ze
predtym regulacna nejednoznacnost’ tohto vyrazu obmedzovala schopnost’ vysielatel'ov
vyuzivat' tento tok obchodnych prijmov.

Vicsia pruznost’ v stvislosti s minutazou a kvantitativnymi obmedzeniami vsak nezohl'adnuje
rézne sposoby, akymi sa financuje reklama v celej EU, a to z hl'adiska vplyvu aj minutaze.
Nezvysia sa tym vydavky na reklamu v pripade linearneho vysielania. Tato pruznost’ povedie
k pretazeniu v ¢ase najvacsej Spicky, k oslabeniu vplyvu reklamy, vytvoreniu obdobia
nasytenia, ¢o bude v neprospech spotrebitel'ov. V zadujme spotrebitel'ov sa tymto ndvrhom
stanoviska odstranuju opatrenia zamerané na deregulaciu minutdze reklamy.

Eurdpske diela

Spravodajkyia sa domnieva, Ze hoci by sa malo nabadat’ na podporu eurépskych diel, prijaty
pristup by sa mal zameriavat’ na trh a nepredpisovat’ viditeInost’ a vyhl'adatelnost’ obsahu.
Vyuzitie kvot by malo byt obmedzené a v ziadnom pripade by nemalo presiahnut’ navrhy
Komisie. Vyssie kvoty a Specifickejsie predpisy su podobné protekcionizmu kultarnych trhov
a nedocetiuju vicsi globalny trh, ktorého sucastou je jednotny digitalny trh EU. Investicie do
europskeho obsahu sa maximalizuju, ked” vznikli hospodarskou sut’azou a dopytom na trhu,

a nie na zaklade umelych referenénych hodnot a poplatkov.

Narodné regulacné organy

Navrhy Komisie na zlepSenie ti¢innosti narodnych regula¢nych organov su potrebné

na zabezpecenie univerzalneho a komplexného vykonavania smernice o0 AVMS. Hoci skupina
ERGA zohrava dolezita ulohu pri koordinacii a vymene medzi regulaénymi organmi,
zatazenie smernice o AVMS spada pod ¢lenské $taty a narodné regulaéné organy. Clenské
Staty by mali vyc¢lenit’ primerané zdroje tymto orgdnom, aby rozvijali svoje spdsobilosti,

a stanovit’ jasné postupy podavania st'aznosti a napravy.

Ochrana maloletych

Vzhl'adom na medidlnu konvergenciu revizia smernice 0 AVMS poskytuje moznost’, aby sa
Vv pripade potreby zvysila Groven ochrany maloletych v nelinearnej oblasti. Je doleZité, aby sa
vsetky nové vymedzenia pojmov alebo zmena rozsahu pdsobnosti smernice 0 AVMS
zamerali na zlepSenie ochrany maloletych a zaroven poskytovali pruznost’ ¢lenskym $tatom
pri rieSeni nezakonnej ¢innosti.

Pristupnost’

Hoci je nevyhnutné pokracovat’ v snahach o presadzovanie aspektu pristupnosti, clanok 7
sti¢asnej smernice 0 AVMS by sa mal zachovat’ a zlepsit’ odkazmi na AVMS, ktoré boli
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vypustené z Eurdpskeho aktu o pristupnosti (EAA). V eurépskom akte o pristupnosti, ktory
zmieSava tzv. tvrdé a mikké hl'adiska poskytovania audiovizualnych medialnych sluzieb?, sa
dostato¢ne neuznéva realita a potreby audiovizualneho odvetvia, ¢o by mohlo spomalit’
skuto¢né inovacie, ktoré budi v budiicnosti najlepsie vyhovovat individualnym potrebam

spotrebitel'ov.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre vnatorny trh a ochranu spotrebitel'a vyzyva Vybor pre kultiru a vzdelavanie, aby
ako gestorsky vybor vzal do uvahy tieto pozmenujiuce navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

N&avrh smernice
Odbvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1)  Posledna podstatna zmena smernice
Rady 89/552/EHS?’, neskér kodifikovana
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/13/EU?, sa uskutoénila v roku 2007
prijatim smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2007/65/ES?°. Odvtedy sa trh
audiovizualnych medidlnych sluzieb
vyrazne a zavratnym tempom zmenil.
Technicky vyvoj umoZiluje vznik novych
druhov sluzieb a moZnosti pre
pouzivatel'ov. Navyky sledovania sa
vyrazne zmenili, najmé u mladSej
generacie. Zatial’ ¢o televizna obrazovka
zostava dolezitym zariadenim na zdiel'anie
audiovizualnych diel, mnozstvo divakov
zacalo na sledovanie audiovizualneho
obsahu pouZivat’ iné, prenosné zariadenia.
Tradi¢ny televizny obsah stale tvori hlavny
podiel priemerného denného Casu
sledovania. Coraz dolezitejsie s viak nové
typy obsahu, napriklad kratke videa alebo
obsah vytvoreny pouzivatel'mi, a vel'mi
popularne su aj nové subjekty vratane
poskytovatel'ov sluzieb videa na

Pozmenujuci navrh

(1) Posledné podstatna zmena smernice
Rady 89/552/EHS?’, neskor kodifikovana
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/13/EU?, sa uskuto¢nila v roku 2007
prijatim smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2007/65/ES?°. Odvtedy sa trh
audiovizualnych medidlnych sluzieb
vyrazne a zavratnym tempom zmenil.
Technicky vyvoj umoZiiuje vznik novych
druhov sluzieb a moZnosti pre
pouzivatel'ov. Navyky sledovania sa
vyrazne zmenili, najmé u mladSej
genericie. Zatial’ ¢o televizna obrazovka
zostava dolezitym zariadenim na zdiel'anie
audiovizualnych diel, mnozstvo divakov
zacalo na sledovanie audiovizualneho
obsahu pouZivat’ iné, prenosné zariadenia.
Tradi¢ny televizny obsah stale tvori hlavny
podiel priemerného denného Casu
sledovania. Coraz doleZitejsie su viak nové
typy obsahu, napriklad kratke videa alebo
obsah vytvoreny pouzivatel'mi, a vel'mi
popularne su aj nové subjekty vratane
poskytovatel'ov sluzieb videa na

! audiovizualne medialne sluzby a stvisiace zariadenia s vyspelou po&itatovou kapacitou uréené
pre spotrebitel'ov*, navrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o aproximécii zdkonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov, pokial’ ide 0 poZiadavky na pristupnost’ vyrobkov a sluZieb,

COM(2015) 615 final, 2015/0278(COD).
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poziadanie a platforiem na zdielanie videi.

2" Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 89/552/EHS z 3. oktobra 1989 o
koordinacii niektorych ustanoveni
upravenych zakonom, inym pravnym
predpisom alebo spravnym opatrenim v
¢lenskych Statoch tykajucich sa
poskytovania audiovizualnych medialnych
sluzieb (smernica o audiovizualnych
medialnych sluzbach) (U. v. ES L 298,
17.10.1989, s. 23).

28 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o
koordinacii niektorych ustanoveni
upravenych zakonom, inym pravnym
predpisom alebo sprdvnym opatrenim v
¢lenskych Statoch tykajucich sa
poskytovania audiovizualnych medialnych
sluzieb (smernica o audiovizualnych
medialnych sluzbach) (U. v. EU L 95,
15.4.2010, s. 1).

29 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2007/65/ES z 11. decembra 2007,
ktorou sa meni a dopliiia smernica Rady
89/552/EHS o koordinacii urcitych
ustanoveni zakonov, inych pravnych
predpisov alebo spravnych opatreni v
¢lenskych $tatoch tykajucich sa
vykonévania ¢innosti televizneho
vysielania (U. v. EU L 332, 18.12.2007, s.
27).

poziadanie, socialnych médii a platforiem
na zdiel'anie videi.

2" Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 89/552/EHS z 3. oktobra 1989 o
koordinacii niektorych ustanoveni
upravenych zakonom, inym pravnym
predpisom alebo spravnym opatrenim v
¢lenskych Statoch tykajucich sa
poskytovania audiovizualnych medialnych
sluzieb (smernica o audiovizualnych
medialnych sluzbach) (U. v. ES L 298,
17.10.1989, s. 23).

28 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o
koordinacii niektorych ustanoveni
upravenych zakonom, inym pravnym
predpisom alebo sprdvnym opatrenim v
¢lenskych Statoch tykajucich sa
poskytovania audiovizualnych medialnych
sluzieb (smernica o audiovizualnych
medialnych sluzbéach) (U. v. EU L 95,
15.4.2010, s. 1).

2%Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2007/65/ES z 11. decembra 2007, ktorou
sa meni a dopliia smernica Rady
89/552/EHS o koordinacii urcitych
ustanoveni zakonov, inych pravnych
predpisov alebo spravnych opatreni v
¢lenskych $tatoch tykajacich sa
vykonévania ¢innosti televizneho
vysielania (U. v. EU L 332, 18.12.2007, s.
27).

Odévodnenie

Uloha socialnych médii je v nasej spolocnosti coraz vyznamnejsia, najmd pre mladsie
generdcie, a tieto média v sucasnosti predstavuju privilegovany bod pristupu

k audiovizualnemu obsahu.
Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odbvodnenie 3
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Text predlozeny Komisiou

(3)  Smernica 2010/13/EU by sa mala
nad’alej uplatnovat’ len na tie sluzby,
ktorych hlavnym ucelom je poskytovanie
programov s cielom informovat, zabavat
alebo vzdelavat. Hlavna poziadavka ucelu
by sa tiez mala povazovat za splnenu, ak
ma sluzba audiovizualny obsah a formu,
ktoré su oddelite'né od hlavnej ¢innosti
poskytovatel’a sluzieb, ako su samostatné
Casti online novin s audiovizualnymi
programami alebo vide4 vytvorené
pouzivateI'mi, kedy ich hlavné ¢asti mozno
povazovat’ za oddeliteI'né od ich hlavne;j
¢innosti. Sluzby socialnych médii nie st
zahrnuté, pokial’ neposkytuji sluzbu,
ktora spadéa pod definiciu platformy na
zdiel'anie videi. Sluzba by sa mala
povazovat’ len za neoddeliteny doplnok
hlavnej ¢innosti na zaklade prepojenia
medzi audiovizualnou ponukou a hlavnou
¢innost'ou. Kanaly alebo iné audiovizualne
sluzby, za ktoré je redakéne zodpovedny
poskytovatel’, mézu samy osebe
predstavovat’ audiovizualne medialne
sluzby, dokonca aj ked’ su ponukané v
ramci platformy na zdiel'anie videi, pre
ktoru je charakteristicka absencia
redakénej zodpovednosti. V takychto
pripadoch budi musiet’ poskytovatelia s
redak¢nou zodpovednost'ou dodrziavat
ustanovenia tejto smernice.

AD\1113062SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(3)  Smernica 2010/13/EU by sa mala
nad’alej uplatiovat’ len na tie sluzby, ktoré
su urcené na prijimanie vyznamnou
Cast’ou Sirokej verejnosti a mohli by ju
Jjednoznacne ovplyviiovat’, a ktorych
hlavnym ucelom je poskytovanie
programov s cielom informovat’, zabavat’
alebo vzdelavat’. Hlavna poziadavka tcelu
by sa tiez mala povazovat’ za splnenu, ak
ma sluzba audiovizualny obsah a formu,
ktoré su oddeliteI'né od hlavnej ¢innosti
poskytovatel’a sluzieb, ako st samostatné
Casti online novin s audiovizudlnymi
programami alebo videa vytvorené
pouzivatel'mi, kedy ich hlavné ¢asti mozno
povazovat’ za oddeliteI'né od ich hlavne;j
¢innosti. Sluzby socialnych médii
predstavuju pre spotrebitel’ ov vyznamny
bod pristupu K informdciam a éoraz viac
sa spoliehaju na audiovizualny obsah
generovany alebo spristupriovany svojimi
pouzivatel’mi. Sluzby socidlnych médii nie
sU vo vSeobecnosti zahrnuté v rozsahu
pdsobnosti tejto smernice, ale je dolezité
zahrnut’ ich, ked’ ich sluzby spliiajii
kritéria vymedzujuce platformu na
zdielanie videi. Podobne by nemali byt’
zahrnuté audiovizudlne medidlne sluZby,
ktoré poskytuju a Siria audiovizudlny
medialny obsah a nesut’aZia s televiznym
vysielanim, napriklad poskytovanim

a Sirenim audiovizudlneho obsahu
sukromnych pouZivatel'ov na vymenu

V zdujmovych spolocenstvach. Sluzba by
sa mala povaZovat’ len za neoddelitel'ny
doplnok hlavnej ¢innosti na zéklade
prepojenia medzi audiovizualnou ponukou
a hlavnou ¢innost'ou. Kandly alebo iné
audiovizualne sluzby, za ktor¢ je redakéne
zodpovedny poskytovatel’, mézu samy
osebe predstavovat’ audiovizualne
medidlne sluzby, dokonca aj ked’ su
ponukané v ramci platformy na zdielanie
videi, pre ktoru je charakteristicka absencia
redakénej zodpovednosti. V takychto
pripadoch budii musiet’ poskytovatelia s
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Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 3 b (nové)

Text predlozeny Komisiou
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redak¢énou zodpovednost'ou dodrziavat
ustanovenia tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

(3a) Redakéné rozhodnutia su
rozhodnutia prijimané deri Co deri
predovSetkym programovymi riaditel’'mi a
Séfredaktormi, a to v rdmci schvalenej
programovej Struktiiry. Miesto, kde sa
redakcné rozhodnutia prijimaju, je beiné
pracovisko 0séb, ktoré ich prijimaju.

Pozmenujuci navrh

(3b) Audiovizudlne medidlne sluzby

na poZiadanie sa uchddzaju o tych istych
divakov ako televizne vysielanie a povaha
a spdsob pristupu k tymto audiovizualnym
medialnym sluZbam na poZiadanie by
viedli k tomu, Ze uZivatelia by odévodnene
ocakdvali regulaénit ochranu v rdmci
rozsahu pbsobnosti tejto smernice.
Vzhl’adom na tuto skutocnost’ a s ciel’om
predist’ rozdielom, Co sa tyka vol’ného
pohybu a hospoddrskej sut’aZe, by sa
pojem ,,program*“ mal interpretovat’
dynamickym sposobom, ktory zohl’adiiuje
vyvoj pri poskytovani obsahu
audiovizualnych medidalnych sluZieb,
ktoré su zamerané na vyznamny pocet
divakov a povaZujii sa za masmedia.
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Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odbévodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Urcéenie pravomoci vyzaduje
posudenie skutkového stavu vzhl’'adom na
kritéria stanovené v smernici 2010/13/EU.
Posudenie takéhoto skutkového stavu by
mohlo viest’ k protichodnym vysledkom.
Pri uplatiovani postupov spoluprace
stanovenych v ¢lankoch 3 a 4 smernice
2010/13/EU je dolezité, aby Komisia
mohla svoje zistenia zalozit’ na
spol'ahlivych faktoch. Skupina eur6pskych
regulacnych organov pre audiovizudlne
medialne sluzby (ERGA) by preto mala
byt’ splnomocnena na predkladanie
stanovisk o pradvomoci na ziadost’ Komisie.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odbvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8)  V zaujme zabezpecenia sudrznosti
a pravnej istoty pre podniky a organy
¢lenskych Statov by sa pojem
»podnecovanie k nenavisti* mal v
primeranej miere zosuladit’ s definiciou v
ramcovom rozhodnuti Rady 2008/913/JHA
z 28. novembra 2008 o boji proti
niektorym formam a prejavom rasizmu a
xenofobie prostrednictvom trestného prava,
v ktorom sa nenavistné prejavy vymedzuju
ako ,,verejné podnecovanie k nasiliu alebo
nenavisti“. To by zahfnalo zosuladenie
zakladov, z ktorych vychadza
podnecovanie k nasiliu alebo nenavisti.

AD\1113062SK.docx

Pozmenujuci navrh

(5) Urcéenie pravomoci vyZzaduje
posudenie skutkového stavu vzhl'adom na
kritéria stanovené v smernici 2010/13/EU.
Posudenie takéhoto skutkového stavu by
mohlo viest’ k protichodnym vysledkom.
Pri uplatiovani postupov spoluprace
stanovenych v ¢lankoch 3 a 4 smernice
2010/13/EU je dolezité, aby Komisia
mohla svoje zistenia zalozit’ na
spol'ahlivych faktoch. Skupina eur6pskych
regulacnych organov pre audiovizudlne
medialne sluzby (ERGA) by preto mala
byt splnomocnena na predkladanie
stanovisk o pradvomoci na ziadost’ Komisie,
a to v spojeni s narodnymi regulacnymi
organmi.

Pozmenujuci navrh

(8)  V zaujme zabezpecenia sudrznosti
a pravnej istoty pre podniky a organy
¢lenskych $tatov by sa pojem
»podnecovanie k nenavisti“ mal v
primeranej miere, a pokial’ sa vzt’ahuje
na ¢lenské $tdty, zosuladit s definiciou v
ramcovom rozhodnuti Rady
2008/913/SVV z 28. novembra 2008 o boji
proti niektorym formam a prejavom
rasizmu a xenofobie prostrednictvom
trestného prava, v ktorom sa nenavistné
prejavy vymedzuja ako ,,verejné
podnecovanie k nésiliu alebo nenavisti*.
To by zahfnalo zostladenie zékladov, z
ktorych vychadza podnecovanie k nasiliu
alebo nenavisti.
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Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice
Odbvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) S cielom umoznit’ divakom vratane
rodi¢ov a maloletych prijimat’ informované
rozhodnutia o sledovanom obsahu je
nevyhnutné, aby poskytovatelia
audiovizualnych medidlnych sluzieb
poskytovali dostatocné informéacie o
obsahu, ktory moze narusit’ telesny,
duSevny alebo moralny vyvin maloletych.
Toto sa da dosiahnut’ napriklad vd’aka
systému deskriptorov obsahu, ktoré
oznacuju jeho povahu. Deskriptory obsahu
by sa mohli poskytovat’ pisomne, graficky
alebo akusticky.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odbévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Existuju urcité vSeobecne
uzndvané usmernenia v oblasti vyZivy na
vrutrostdatnej a medzinarodnej arovni,
ako je profilovy nutricny model
Regionalneho Uradu Svetovej
zdravotnickej organizacie (WHO) pre
Eurépu, s ciel’'om rozliSovat’ potraviny na
zaklade ich vyZivového zloZenia v kontexte
televiznej reklamy na potraviny zameranej
na deti. Clenské $taty by mali byt
podnecované k zabezpeceniu toho, aby sa
samoregulacné a koregulacné kodexy
spravania pouzivali na u¢inné zniZenie
vystavenia deti a maloletych
audiovizudlnym komerénym o0znamom o
potravinach a napojoch, ktoré maja vysoky
obsah soli, cukru alebo tuku, pripadne
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Pozmenujuci navrh

9) S cielom umoznit’ divakom vratane
rodi¢ov a maloletych prijimat’ informované
rozhodnutia o sledovanom obsahu je
nevyhnutné, aby poskytovatelia
audiovizualnych medidlnych sluzieb
poskytovali dostatoc¢né informacie o
obsahu, ktory moze narusit’ telesny,
dusevny alebo moralny vyvin maloletych.
Toto sa da dosiahnut’ napriklad vd’aka
systému deskriptorov obsahu, ktoré
oznacuju jeho povahu. Deskriptory obsahu
by sa mohli poskytovat’ pisomne, graficky
alebo akusticky. Jednotlivé sposoby
uvadzania deskriptorov obsahu by mali
dostatocne jednoznacne uvadzat’, ¢i dany
obsah moZze byt’ pre maloletych Skodlivy.

Pozmenujuci navrh

(10)  Clenské staty by mali byt
podnecované k zabezpeceniu toho, aby sa
samoregulacia a koregulacia vratane
kddexov spravania pouzivali na u¢inné
minimalizovanie vystavenia deti a
maloletych audiovizudlnym komerénym
o0znamom o potravindch a napojoch, ktoré
maju vysoky obsah soli, cukru alebo tuku,
pripadne ktoré inak nespiiaju vnitrostatne
alebo medzinarodné vyzivové usmernenia,
ako su usmernenia vytvorené v ramci
Platformy Komisie pre vyZivu, fyzicku
aktivitu a zdravie a profilového
nutricného modelu Regiondlneho uradu
Svetovej zdravotnickej organizacie
(WHO). Samoreguléacia a koregulécia by
mali prispievat’ k dosahovaniu tohto
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ktoré inak nespliaju tieto vnutrostatne
alebo medzinarodné vyzivové usmernenia.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odbévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Podobne by sa ¢lenské staty mali
nabddat’, aby zabezpecili, Ze
samoregulacné a koregulacné kodexy
spravania sa budii pouZivat’ na G¢inné
obmedzenie vystavenia deti a maloletych
audiovizualnym komerénym oznamom o
alkoholickych napojoch. Na trovni Unie a
jednotlivych Statov existuju urcité
koregula¢né alebo samoregulacné systémy
s cielom zodpovedne propagovat
alkoholické napoje, ato aj v
audiovizualnych komerénych oznamoch.
Tieto systémy by sa mali nad’alej
podporovat’, najma ak je ich cielom
zabezpecit', aby suCastou audiovizualnych
komer¢nych oznamov o alkoholickych
napojoch boli upozornenia na dolezitost’
zodpovedného pitia.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Odbvodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12) S ciel'om odstranit’ prekazky
vol'ného obehu cezhrani¢nych sluzieb v
ramci Unie je nevyhnutné zabezpedit
ucinnost’ samoregula¢nych a
koregulaénych opatreni zameranych najma
na ochranu spotrebitel'ov alebo zdravie
obyvatel'stva. Riadne presadzované a
monitorované kodexy spravania na urovni
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ciela.

Pozmenujuci navrh

(11) Podobne musia ¢lenské Staty
zabezpedit’, aby sa samoregulacné a
koregulacné kddexy spravania pouZivali na
ucinné obmedzenie vystavenia deti a
maloletych audiovizudlnym komerénym
oznamom o alkoholickych napojoch. Na
tirovni Unie a jednotlivych $tatov existuji
urcité koregulacné alebo samoregulacné
systémy s cielom zodpovedne propagovat’
alkoholické napoje, a to aj v
audiovizualnych komerénych oznamoch.
Tieto systémy by sa mali nad’alej
podporovat’, najmé ak je ich cielom
zabezpecit', aby sucast’ou audiovizualnych
komer¢nych oznamov o alkoholickych
napojoch boli upozornenia na doleZitost’
zodpovedného pitia.

Pozmenujuci navrh

(12) S ciel'om zaistit’ vysoku tiroveri
ochrany spotrebitel’ov a zdravia
obyvatel’stva a pritom odstranit’ prekazky
vol'ného obehu cezhrani¢nych sluzieb v
ramci Unie je nevyhnutné zabezpedit
ucinnost’ samoregula¢nych a
koregulaénych opatreni zameranych najma
na ochranu spotrebitel’'ov alebo zdravie
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Unie by mohli byt dobrym prostriedkom obyvatel'stva. Riadne presadzované a

na zabezpeCenie jednotnejSicho a monitorované kddexy spravania na urovni

efektivnejSieho pristupu. Unie by mohli byt dobrym prostriedkom
na zabezpecenie jednotnejSieho a
efektivnejSieho pristupu. Mali by pomahat’
ndarodnym regulaénym organom pri
priprave ich vniitro$tatnych kddexov
spravania a pri zlepSovani jednotnosti
vykonavania smernice 2010/13/EU.

Pozmenujuci navrh 11

N&avrh smernice
Odbvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(13)  Trh televizneho vysielania sa vypust'a sa
rozvinul a je potrebna vicsia pruzZnost’,
pokial’ ide o audiovizudlne komeréné
oznamy, najma v pripade kvantitativnych
pravidiel pre linedrne audiovizualne
medidlne sluzby, umiestiiovanie
produktov a sponzorstvo. Vznik novych
sluZieb vratane sluZieb bez reklamy viedol
k viicSiemu vyberu pre divakov, ktori
moZu Pahko prejst’ na alternativne
ponuky.

Odévodnenie

Ukazalo sa, Ze existujuce kvantitativne pravidlo tykajuce sa reklamy vedie ku skutocnej
rovnovahe medzi ochranou spotrebitelov a financovanim audiovizudlnych médii. ZvySenie
objemu ponuky audiovizualneho obsahu by nemalo odoévodnovat vSeobecné zniZenie urovne
ochrany pred reklamnym obsahom poskytovanej spotrebitelom. ZruSenie kvantitativneho
pravidla by malo vplyv aj na zasadne dolezité neaudiovizuadlne odvetvia, napriklad tlac, ktoré
od reklamy velmi zavisia a uz dnes celia tazkostiam s financovanim.

Pozmenujici navrh 12

Navrh smernice
Odo6vodnenie 13 a (nové)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 13

N&avrh smernice
Odbvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) Sponzorstvo je dolezitym
prostriedkom na financovanie
audiovizualnych medialnych sluzieb alebo
programov, pricom zahfna propagaciu
mena fyzickej alebo pravnickej osoby,
ochrannej znamky, dobrého mena, ¢innosti
alebo vyrobkov. Na to, aby sponzorstvo
ako také predstavovalo hodnotna formu
reklamnej techniky pre inzerentov a
poskytovatel'ov audiovizudlnych
medialnych sluzieb, sponzorské odkazy
mo&Zzu obsahovat’ propagacné odkazy na
vyrobky alebo sluzby sponzora, hoci
nemusia priamo podporovat’ ndkup tovarov
a sluzieb. Sponzorské odkazy by mali
nad’alej jasne informovat’ divakov o
existencii sponzorskej zmluvy. Obsah
sponzorovanych programov by nemal byt
ovplyvneny tak, aby bola dotknuta
redak¢énd nezéavislost’ poskytovatel'a
audiovizualnej medidlnej sluzby.
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Pozmenujuci navrh

(13 a) V zaujme zaistenia efektivnosti
smernice 2010/13/EU, najmii so zretel’om
na redakcnu zodpovednost’
poskytovatel’ov medialnych sluZieb, by sa
mala chranit’ integrita programov a
sluZieb. Tretie strany, ktoré nie su
prijemcom sluiby, by nemali programy a
sluzby menit’ bez suhlasu prislusného
poskytovatel’a medialnych sluZieb. Zmeny
v zobrazovani programov a sluZieb, ktoré
boli schvaleneé alebo iniciované
prijemcom, by mali byt’ povolene.

Pozmenujuci navrh

(14) Sponzorstvo je dolezitym
prostriedkom na financovanie
audiovizuélnych medialnych sluzieb alebo
programov, pricom zahfna propagaciu
mena fyzickej alebo pravnickej osoby,
ochrannej znamky, dobrého mena, ¢innosti
alebo vyrobkov. Na to, aby sponzorstvo
ako také predstavovalo hodnotn formu
reklamnej techniky pre inzerentov a
poskytovatel'ov audiovizualnych
medialnych sluzieb, sponzorské odkazy
mo&zu obsahovat’ propagacné odkazy na
vyrobky alebo sluzby sponzora, hoci
nemusia mat’ povolené priamo podporovat’
nakup tovaru a sluzieb. Sponzorské odkazy
by mali nad’alej jasne informovat’ divakov
0 existencii sponzorskej zmluvy. Obsah
sponzorovanych programov by nemal byt
ovplyvneny tak, aby bola dotknuta
redakénd nezévislost’ poskytovatel'a
audiovizualnej medidlnej sluzby.
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Pozmenujuci navrh 14

Navrh smernice
Odo6vodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(15a) V zdaujme ochrany redakénej
zodpovednosti poskytovatel’a medidalnych
sluZieb a audiovizualneho hodnotového
ret'azca je zdasadne doleZité, aby bola
zarucend integrita programov a sluZieb
dodavanych poskytovatel’'mi medidalnych
sluZieb. Programy a sluzby sa musia
prendSat’ bez skrdtenia, pozmenenia Ci
preruSenia. Programy a sluZby by sa
nemali menit’ bez suhlasu poskytovatel’a
medidalnych sluZieb.

Odévodnenie

Tretie strany by nemali mat' mozZnost menit programy a sluzby bez suhlasu poskytovatela

medidlnej sluzby.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odbvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Umiestiiovanie produktov by
nemalo byt’ pripustné v spravodajskych a
publicistickych programoch, programoch o
spotrebitel'skych zalezitostiach,
nabozenskych programoch a programoch
so znaénym podielom detského publika. Z
dokazov konkrétne vyplyva, Ze
umiestiiovanie produktov a vloZzena
reklama mo6Zu ovplyvnit’ spravanie deti,
pretoze Casto nedokaZu rozpoznat’
komercny obsah. Preto treba nad’ale;j
zakazovat’ umiestiiovanie produktov v
programoch so znacnym podielom
detského publika. Programy o
spotrebitel'skych zalezitostiach su
programy, ktoré ponukaju divakom
poradenstvo vratane recenzii nakupov
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Pozmenujuci navrh

(16) Umiestnovanie produktov by
nemalo byt’ pripustné v spravodajskych a
publicistickych programoch, programoch o
spotrebitel'skych zalezitostiach,
nabozenskych programoch a detskych
programoch. Z dékazov konkrétne
vyplyva, Ze umiestiiovanie produktov a
vloZena reklama mozu ovplyvnit’ spravanie
deti, pretozZe ¢asto nedokdzu rozpoznat
komerény obsah. Preto treba nad’ale;j
zakazovat’ umiestiiovanie produktov v
detskych programoch. Programy o
spotrebitel'skych zalezitostiach su
programy, ktoré ponukaju divakom
poradenstvo vratane recenzii nakupov
vyrobkov a sluzieb. Povolenim
umiestiiovania produktov do takychto
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vyrobkov a sluzieb. Povolenim
umiestiiovania produktov do takychto
programov by zanikla moznost’ jasného
rozliSovania medzi reklamnym a
redakénym obsahom pre divakov, ktori
mozu v takychto programoch ocakévat’
skuto¢né a pravdivé hodnotenie vyrobkov
alebo sluzieb.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice
Odbvodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Ukazalo sa, Ze pravidlo, podl’a
ktorého by vyrobku nemala byt’
pripisovand neprimerand doleZitost’, sa v
praxi tazko uplatituje. NavySe obmedzuje
vyuzivanie umiestiiovania produktov,
ktoré samozrejme zahriia urcitu uiroveri
vyrazného zobrazenia na ucel vytvarania
hodnoty. Poziadavky na programy
obsahujlice umiestiiovanie produktov by sa
preto mali zamerat’ na jasné informovanie
divakov o existencii umiestnenia produktu
a zabezpecenie toho, aby nebola
ovplyvnena redak¢na nezavislost’

poskytovatel’a audiovizualnych medialnych

sluzieb.

Pozmenujuci navrh 17

N&avrh smernice
Odbvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Ked’Ze narast poc¢tu novych sluzieb
priniesol divakom véc¢Sie mozZnosti vyberu,
vysielatelia maju vacsiu pruznost’ pri
vkladani reklamnych a telendkupnych
spotov, ak to neprimerane nenarusa
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programov by zanikla moznost’ jasného
rozliSovania medzi reklamnym a
redakénym obsahom pre divakov, ktori
mozu v takychto programoch ocakévat’
skutoéné a pravdivé hodnotenie vyrobkov
alebo sluzieb.

Pozmenujuci navrh

(17)  Poziadavky na programy
obsahujuce umiestiiovanie produktov by sa
preto mali zamerat’ na jasné informovanie
divakov o existencii umiestnenia produktu
a zabezpecenie toho, aby nebola
ovplyvnena redak¢na nezavislost’
poskytovatel'a audiovizualnych medialnych
sluzieb.

Pozmenujuci navrh

(18)  Hoci narast poctu novych sluzieb
priniesol divakom véc¢Sie moznosti vyberu,
treba nad’alej chranit’ integritu
programov a spotrebitel’ov pred
neprimerane castymi reklamnymi a
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integritu programov. Na zachovanie
Specifického charakteru eurdpskeho
televizneho prostredia by v§ak mali
prerusenia kinematografickych diel a
televiznych filmov, ako aj niektorych
kategorii programov, ktoré este potrebuju
Specificka ochranu, zostat’ obmedzené.

telendkupnymi spotmi. Preto by na
zachovanie Specifického charakteru
europskeho televizneho prostredia mali
prerusenia kinematografickych diel a
televiznych filmov, ako aj niektorych
kategOrii programov, ktoré este potrebuju
Specifickt ochranu, zostat’ obmedzené a
nemala by sa v tomto smere zvySovat’
pruinost’.

Odévodnenie

Zdoraznuje sa vyznam zachovania 30-minutovych pravidiel medzi reklamnymi prestavkami v
pripade kinematografickych diel, kede by to neprimerane zasiahlo integritu programov a
nezodpovedalo by to zvyklostiam spotrebitelov ani naliehavej potrebe audiovizualnych

medialnych sluzieb.

Pozmenujici navrh 18

N&avrh smernice
Odbvodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Hoci tito smernica nezvysuje
celkovy objem pripustného reklamného
Casu medzi 7.00 hod. a 23.00 hod., je
doleZité, aby vysielatelia mali vacSiu
pruznost’ a aby mohli rozhodnut’ o tom,
kedy sa ma odvysielat’ reklama s ciel’om
maximalizovat’ dopyt inzerentov a pocet

divakov. Hodinové obmedzenie by sa preto

malo zrusit’, pricom by sa malo zaviest’
denné obmedzenie 20 % reklamy medzi
7.00 hod. a 23.00 hod.

Pozmenujici navrh 19

Navrh smernice
Odbvodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)

Mnohi vysielatelia su sucast’ou
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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vicSich medidlnych skupin a vysielaju
oznamenia nielen v suvislosti s vlastnymi
programami a vedl’ajSimi produktmi,
ktoré su priamo odvodené od tychto
programov, ale aj v savislosti s
programami ostatnych subjektov
patriacich do tej istej medialnej skupiny.
Vysielaci ¢as vyhradeny pre oznamy
vysielatel’a v suvislosti s programami
ostatnych subjektov patriacich do tej istej

medidlnej skupiny by nemal byt’ zahrnuty

do maximalneho denneho vysielacieho
Casu, ktory je moiné vyhradit’
pre reklamu a telenakup.

Odévodnenie

Ak by sa mediélnym skupinam umoznilo volne vysielat oznamenia v ramci vsetkych
vysielatelov, ktorych viastnia, v suvislosti s programami vlastnenych vysielatelov,
poskodzovalo by to spravodlivii hospodarsku sutaz v tomto odvetvi, kedZe by to
neodovodnene zvyhodnovalo dominantné subjekty. Taktiez by to viedlo ku zbytocne
zvySenému mnozstvu reklamy, kedZe pre tieto oznamenia by platila vynimka z kvantitativaych

pravidiel.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice
Odbévodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  Poskytovatelia audiovizualnych
medialnych sluZieb na poziadanie by mali
podporovat’ produkciu a distribiciu
europskych diel tym, ze zabezpecia, aby
ich katalogy obsahovali ur¢ity minimalny
podiel eurépskych diel a aby tieto boli
dostatocne viditel’né.
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Pozmenujuci navrh

(21)  Poskytovatelia audiovizualnych
medialnych sluZieb na poziadanie by mali
podporovat’ produkciu a distribuciu
europskych diel tym, ze v realizovatel’nych
pripadoch a vhodnymi prostriedkami
zabezpecia, aby ich katalogy obsahovali
ur¢ity minimalny podiel eurdpskych diel
bez toho, aby to malo vplyv na zasadu
plurality médii, a v pripade, Ze takéto
opatrenia nemaju vplyv na sluzby
poskytované spotrebitel’ ovi.
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Pozmenujuci navrh 21

Navrh smernice
Odo6vodnenie 21 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 22

Navrh smernice
Odbvodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Na zabezpecenie primeranej Grovne
investicii do eurdpskych diel by mali
Clenské Staty moct’ stanovit’ financéné
zavdzky voci poskytovatel'om sluzieb na
poziadanie so sidlom na ich uzemi. Tieto
povinnosti mézu mat’ podobu priamych
prispevkov na produkciu eurépskych diel a
nadobudnutie prav na tieto diela. Clenské
Staty mozu ulozit’ aj poplatky splatné
fondu na zaklade prijmov za sluzby na
poziadanie poskytované na ich Uzemi a
zacielené na toto GUzemie. Tato smernica
objasiiuje, Ze vzhl’adom na priamu
suvislost’ medzi financénymi zavizkami a
roznymi kulturnymi politikami ¢lenskych
Statov moZu Clenské Staty uloZit’ takéto
financné zavizky aj poskytovatel’om
sluZieb na poZiadanie, ktori maju sidlo v
inom ¢lenskom Stdte, ale zameriavaju sa
na ich Uzemie. V tomto pripade by mali
by?’ financné zaviizky platené iba
prijmov vzniknutych na zaklade publika v
tomto Clenskom Stdte.
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Pozmenujuci navrh

(21 a) Poskytovatelia audiovizualnych
medidlnych sluZieb na poZiadanie by sa
mali nabddat’, aby podporovali produkciu
a distribuciu eurdpskych diel
zabezpecenim toho, aby ich katalogy
obsahovali podiel eurdpskych diel a aby
sa tym neovplyvnil divacky zdZitok
spotrebitel’ov.

Pozmenujuci navrh

(22) Na zabezpecenie primeranej Urovne
investicii do eur6pskych diel by sa malo
umoznit’, aby Clenské Staty ukladali
poskytovatel'om sluzieb na poziadanie so
sidlom na ich Uzemi finanéné povinnosti.
Tieto povinnosti mézu mat’ podobu
priamych prispevkov na produkciu
eurdpskych diel a nadobudnutie prav na
tieto diela. Clenské $taty mozu iba
vautrostdatne ulozit financné zavizky,
ktoré sa tykaju sluZieb na poZiadanie

v rdmci ich vnutrostdtnej pravomoci, a to
v stlade so zasadou krajiny povodu.
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Pozmenujici navrh 23

N&avrh smernice
Odobvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Pri individualnom posudzovani
toho, ¢i je audiovizudlna medidlna sluzba
na poZiadanie so sidlom v inom ¢lenskom
§tate zamerana na divakov na danom
uzemi, by sa clensky $tat mal riadit’
ukazovatel’mi, ako su napriklad reklama
alebo iné propagacné akcie konkrétne
zacielené na zakaznikov na danom Gzemi,
hlavny jazyk sluZby alebo existencia
obsahu alebo komercénych oznamov
zameranych konkrétne na divakov v
Clenskom Stdte, v ktorom sa prijimaju.

Pozmenujici navrh 24

N&avrh smernice
Odbvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Ked’ ¢lenské Staty ukladaju
financné prispevky poskytovatel’om
sluZieb na poZiadanie, takéto prispevky by
mali sluZit’ na primeranu podporu
europskych diel, pricom treba
predchadzat’ rizikam dvojitého uloZenia
prispevkov pre poskytovatelov sluZieb. Ak
preto Clensky Stdt, v ktorom ma
poskytovatel’ sidlo, uloZi financny
prispevok, musi vziat’ do uvahy aj vietky
financné prispevky uloZené v clenskych
Statoch, na ktoré sa poskytovatel’
zameriava.

Pozmenujtci navrh 25

Navrh smernice
Odbvodnenie 25
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vypust'a sa

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Pozmenujuci navrh
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Text predlozeny Komisiou

(25) S ciel'om zabezpecit', aby
povinnosti tykajuce sa podpory eurdpskych
diel neohrozovali vyvoj trhu a umoziovali
vstup novych subjektov na trh, by sa tieto
poziadavky nemali vztahovat’ na
spolo¢nosti bez vyznamného postavenia na
trhu. Je to najmé pripad spolo¢nosti s
nizkym obratom a malou skupinou divakov
a malych podnikov a mikropodnikov v
zmysle odporucania Komisie
2003/361/ES*. Rovnako by mohlo by’
nevhodné ukladat’ takéto poziadavky v
pripadoch, ked’ by — vzhl'adom na povahu
alebo tému audiovizualnych medialnych
sluzieb na poziadanie — boli
nerealizovateI'né alebo neopodstatnené.

3 Odportcanie Komisie 2003/361/ES zo 6.
maéja 2003 o vymedzeni pojmov
mikropodniky, malé a stredné podniky (U.
v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).

Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice
Odo6vodnenie 25 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE589.291v03-00

Pozmenujuci navrh

(25) S ciel'om zabezpecit, aby
povinnosti tykajuce sa podpory eurépskych
diel neohrozovali vyvoj trhu a umoziovali
vstup novych subjektov na trh, by sa tieto
poziadavky nemali vztahovat’ na
spolo¢nosti bez vyznamného postavenia na
trhu. Je to najmé pripad spolo¢nosti s
nizkym obratom a malou skupinou divakov
a malych podnikov a mikropodnikov v
zmysle odporucania Komisie
2003/361/ES*. Rovnako je nevhodné
ukladat’ takéto poziadavky v pripadoch,
ked’ by — vzhl'adom na povahu alebo tému
audiovizualnych medidlnych sluzieb na
poziadanie alebo vzhl’adom

na hospoddrsku sut’aZ s rovnocennymi
eurdpskymi dielami — boli
nerealizovateI'né alebo neopodstatnené.
Stucasne by mohlo byt’ uZitocné zaviest’
systém podporujuci financniu pomoc pre
vyrobu kvalitnych eurépskych diel,
napriklad prostrednictvom dariovych
stimulov.

3 Odportiganie Komisie 2003/361/ES zo 6.
méja 2003 o vymedzeni pojmov
mikropodniky, malé a stredné podniky (U.
v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).

Pozmenujuci navrh

(25 a) Komisia by mala zaistit’ primerané
a geograficky diverzifikované
financovanie v ramci medialneho
programu Kreativna Eurdpa na podporu
cezhrani¢ného obehu kreativneho obsahu
vrdtane zlepSenia digitdlnej distribucie
europskych audiovizualnych diel a
rozvoja inovativnych modelov
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Pozmenujici navrh 27

Navrh smernice
Odbvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) Najma v suvislosti s platformami na
zdiel'anie videi, na ktorych pouzivatelia —
najma maloleti — Coraz CastejSie sleduja
audiovizudlny obsah, existuji nové vyzvy.
V tejto suvislosti su Coraz vyraznejSim
dovodom na obavy Skodlivy obsah a
nenavistné prejavy ulozené na platformach
na zdiel'anie videi. Je nevyhnutné stanovit’
primerané pravidla tykajlce sa uvedenych
zaleZitosti s ciel’om chranit maloleté osoby
pred Skodlivym obsahom a vsetkych
obcanov pred obsahom zahfiiajicim
podnecovanie k nasiliu alebo nenavisti.

AD\1113062SK.docx

financovania kreativneho obsahu.

Pozmenujuci navrh

(26)  Najma v suvislosti s platformami na
zdiel'anie videi, na ktorych pouzivatelia —
najma maloleti — Coraz CastejSie sleduja
audiovizuélny obsah, existuji nové vyzvy.
V tejto suvislosti su Coraz vyraznejSim
dovodom na obavy Skodlivy obsah a
nenavistné prejavy ulozené na platformach
na zdiel'anie videi. Aj ked’ svojvol’né
odstranovanie takéhoto obsahu, ktoré
Casto zavisi od subjektivnej interpretdcie,
moZe oslabit’ slobodu prejavu a pravo na
informacie, je nevyhnutné chranit’
maloleté osoby pred Skodlivym obsahom a
vSetkych ob¢anov pred obsahom
zahfiiajucim podnecovanie okrem iného k
nasiliu, nenavisti alebo terorizmu. Je tie
potrebné nabadat’ platformy na zdiel’anie
videi, aby zaviedli dobrovol’né opatrenia
tykajuce sa uvedenych zaleZitosti, a to

v sulade s vrutrostatnym pravom

a pravom Unie a v stlade s pravidelnymi
usmerneniami vydanymi organmi a bez
toho, aby boli dotknuté Clanky 14 a 15
smernice 200/31/ES Eurdpskeho
parlamentu a Rady’®. Najskodlivejsi
obsah, ako je bezdovodné nasilie i
pornografia, by mal podliehat’
najprisnejSim opatreniam.

la Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000

0 urcitych pravnych aspektoch sluZieb
informacnej spolocnosti na vanutornom
trhu, najma o elektronickom obchode (U.
v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1).
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Pozmenujuci navrh 28

Navrh smernice
Odbvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Vyznamna ¢ast’ obsahu ulozeného
na platformach na zdiel'anie videi nespada
pod redak¢nt zodpovednost’ poskytovatela
platformy na zdiel'anie videi. Tito
poskytovatelia v§ak zvyéajne rozhoduju o
organizécii obsahu, konkrétne programov
alebo videi vytvorenych pouzivatel'mi, a to
aj automatickymi prostriedkami alebo
algoritmami. Preto by tito poskytovatelia
mali mat’ povinnost’ prijat’ vhodné
opatrenia na ochranu maloletych pred
obsahom, ktory by mohol narusit’ ich
telesny, dusevny alebo moralny vyvin, a
ochranu vsetkych obcanov pred
podnecovanim k nasiliu alebo nenavisti
voci skupine 0sob alebo ¢lenovi takejto
skupiny na zéklade rodovej prislusnosti,
rasy, farby pleti, nabozenského vyznania,
rodového povodu ¢i narodného alebo
etnického pévodu.

Pozmenujuci navrh 29

N&avrh smernice
Odbvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Pri vykonavani prislusnych
opatreni, ktoré sa maju prijat’ na zaklade
tejto smernice, je vhodné zapojit’
poskytovatel'ov platforiem na zdiel'anie
videi v ¢o najvacsej moznej miere. Preto
by mala byt’ podporovana koregulacia.

PE589.291v03-00
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Pozmenujuci navrh

(28)  Vyznamna ¢ast’ obsahu ulozeného
na platformach na zdiel'anie videi nespada
pod redak¢nt zodpovednost’ poskytovatela
platformy na zdiel'anie videi. Niektori
poskytovatelia vSak preukazujit schopnost’
rozhodovat’ 0 organizécii obsahu,
konkrétne programov alebo videi
vytvorenych pouzivatel'mi, a to aj
automatickymi prostriedkami alebo
algoritmami, najmd oznacovanim

a sekvencovanim. Preto by tito
poskytovatelia mali mat’ povinnost’ prijat’
vhodné opatrenia na ochranu maloletych
pred obsahom, ktory by mohol narusit’ ich
telesny a duSevny vyvin, a to v rozsahu,

V akom maju o tomto obsahu vedomost’, a
ochranu vsetkych obcanov pred
podnecovanim Kk nasiliu alebo nenavisti
voci skupine 0s6b alebo ¢lenovi takejto
skupiny na zaklade rodovej prislusnosti,
rasy, farby pleti, ndbozenského vyznania,
rodoveého povodu ¢i ndrodného alebo
etnického pévodu. Ked’ je to vhodné

a mozné, mohlo by sa zvazit’
odstrariovanie daného obsahu vyuZivanim
spolahlivych systémov automatického
rozpoznavania.

Pozmenujuci navrh

(30)  Pri vykonavani prislusnych
opatreni, ktoré sa maju prijat’ na zaklade
tejto smernice, je vhodné zapojit’ prislusné
zainteresované strany vratane organizacii
obcianskej spolocnosti a poskytovatel'ov
platforiem na zdiel'anie videi v ¢o
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S cielom zabezpecit jasny a jednotny
pristup Vv tejto suvislosti v celej Unii by
Clenské Staty nemali byt opravnené
vyzadovat, aby poskytovatelia platforiem
na zdiel'anie videi prijali prisnejSie
opatrenia na ochranu maloletych pred
Skodlivym obsahom a vsetkych obyvatel'ov
pred obsahom zahfiiajucim podnecovanie k
nasiliu alebo nenévisti, nez su opatrenia
stanoven¢ v tejto smernici. Treba vSak
zachovat’ moznost’, aby ¢lenské Staty mohli
prijat’ takéto prisnejsie opatrenia, ak je
takyto obsah nezékonny, za predpokladu,
7e zachovaju stlad s ¢lankami 14 a 15
smernice 2000/31/ES, a aby prijali
opatrenia tykajuce sa obsahu webovych
stranok obsahujucich alebo $iriacich detsku
pornografiu, ako sa vyzaduje a povoluje
podla ¢lanku 25 smernice Eur6épskeho
parlamentu a Rady 2011/93/EU®.
Poskytovatelia platforiem na zdielanie
videi by takisto mali mat’ nad’alej mozZnost’
prijat’ prisnejSie opatrenia na dobrovolne;j
baze.

35 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/93/EU z 13. decembra 2011
0 boji proti sexualnemu zneuZzivaniu

a sexualnemu vykoristovaniu deti a proti
detskej pornografii, ktorou sa nahradza
ramcoveé rozhodnutie Rady 2004/68/SVV
(U.v.EU L 335,17.12.2011, s. 1).

Pozmenujuci navrh 30

Navrh smernice
Odo6vodnenie 31 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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najvicsej moznej miere. Preto by mala byt
podporovana transparentna a zodpovedna
koregulécia, ktorii by mali monitorovat’
prislusné narodné regulacné organy.

S cielom zabezpecit jasny a jednotny
pristup Vv tejto suvislosti v celej Unii by
Clenské Staty nemali byt opravnené
vyzadovat, aby poskytovatelia platforiem
na zdiel’anie videi prijali prisnejSie
opatrenia na ochranu maloletych pred
Skodlivym obsahom a vsetkych obyvatel'ov
pred obsahom zahtnajucim podnecovanie k
nasiliu alebo nenavisti, nez su opatrenia
stanovené v tejto smernici. Treba vSak
zachovat’ moznost’, aby ¢lenské $taty mohli
prijat’ takéto prisnejSie opatrenia, ak je
takyto obsah nezékonny, za predpokladu,
ze zachovaju stlad s ¢lankami 14 a 15
smernice 2000/31/ES, a aby prijali
opatrenia tykajuce sa obsahu webovych
stranok obsahujucich alebo §iriacich detsku
pornografiu, ako sa vyzaduje a povoluje
podla ¢lanku 25 smernice Eur6épskeho
parlamentu a Rady 2011/93/EU®.
Poskytovatelia platforiem na zdiel’anie
videi by takisto mali mat’ nad’alej moZnost’
prijat’ prisnejSie opatrenia na dobrovolne;j
baze.

35 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/93/EU z 13. decembra 2011
0 boji proti sexualnemu zneuZzivaniu

a sexualnemu vykoristovaniu deti a proti
detskej pornografii, ktorou sa nahradza
ramcoveé rozhodnutie Rady 2004/68/SVV
(U.v.EU L 335,17.12.2011, s. 1).

Pozmenujuci navrh

(31 a) S ciel’om zabezpecit’ ochranu
zakladnych prav pouZivatel’ov by mali
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Pozmenujuci navrh 31

N&avrh smernice
Odbvodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) Poskytovatelia platforiem na
zdiel'anie videi, na ktoré sa vzt'ahuje tato
smernica, poskytuju sluzby informacnej
spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 2 pism. a)
smernice 2000/31/ES. Na tychto
poskytovatel'ov sa teda vztahuju pravidla
vnutorného trhu, ktoré su stanovené v
¢lanku 3 uvedenej smernice, ak maju sidlo
v Clenskom State. Je vhodné zabezpecit’,
aby sa tie isté pravidld uplatiiovali na
poskytovatel'ov platforiem na zdiel'anie
videi, ktori nemaju sidlo v ¢lenskom $tate,
s ciel'om zabezpecit’ t€innost’ opatreni na
ochranu maloletych a ob¢anov
stanovenych v tejto smernici a zabezpecit’
¢o najvyrovnanejsie podmienky, pokial’
tito poskytovatelia maji matersku
spolo¢nost” alebo dcérsku spolo€nost’, ktora
ma sidlo v ¢lenskom State, alebo ak su tito
poskytovatelia ¢lenom skupiny a iny
subjekt danej skupiny ma sidlo v ¢lenskom
State. Na tento Cel by sa mali prijat’
opatrenia na urcenie ¢lenského Statu, ktory
by sa mal povaZovat’ za sidlo tychto
poskytovatel'ov. Komisia by mala byt’
informovana o poskytovatel'och v
pravomoci kazdeho Elenského Statu pri
uplatiiovani pravidiel o usadeni
stanovenych v tejto smernici a v smernici
2000/31/ES.

PE589.291v03-00
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regulacné organy cElenskych Statov v
spolupraci so skupinou ERGA

a s Komisiou pravidelne vydavat’
usmernenia k podmienkam vzt’ahujucim
sa na odstraniovanie Skodlivého obsahu, a
to v s sulade s vnutroStatnym prdavom,
pravom Unie a Chartou zékladnych prav
Europskej Unie.

Pozmenujuci navrh

(32) Poskytovatelia platforiem na
zdiel'anie videi, na ktoré sa vzt'ahuje tato
smernica, poskytuju sluzby informacnej
spolocnosti v zmysle ¢lanku 2 pism. a)
smernice 2000/31/ES. Na tychto
poskytovatel'ov sa teda vztahuju pravidla
vnutorneho trhu, ktore su stanovené v
¢lanku 3 uvedenej smernice, ak maju sidlo
v Clenskom State. Je vhodné zabezpecit’,
aby sa tie isté pravidla uplatiiovali na
poskytovatel'ov platforiem na zdiel'anie
videi, ktori nemaju sidlo v ¢lenskom State,
s ciel'om zabezpecit’ t€innost’ opatreni na
ochranu maloletych a ob¢anov
stanovenych v tejto smernici a zabezpecit’
¢o najvyrovnanejsie podmienky, pokial
tito poskytovatelia maji matersku
spolo¢nost” alebo dcérsku spolo€nost’, ktora
ma sidlo v ¢lenskom State, alebo ak su tito
poskytovatelia ¢lenom skupiny a iny
subjekt danej skupiny ma sidlo v ¢lenskom
State. Na tento Ui¢el by sa mali prijat’
opatrenia na urcenie ¢lenského Statu, ktory
by sa mal povaZzovat za sidlo tychto
poskytovatel'ov. Komisia by mala byt’
informovana o poskytovatel'och v
pravomoci kazdeho ¢lenského Statu pri
uplatiiovani pravidiel o usadeni
stanovenych v tejto smernici a v smernici
2000/31/ES. V tomto smere by sa pojem
wposkytovatel’ platformy na zdielanie
videi*“ mal chapat’ v najsirSom zmysle
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Pozmenujici navrh 32

Navrh smernice
Odbévodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Regulac¢né organy ¢lenskych statov
mdzu dosiahnut’ pozadovany stupen
Strukturdlnej nezavislosti len vtedy, ak
maju povahu nezavislych pravnych
subjektov. Clenské $taty by preto mali
garantovat’ nezavislost’ narodnych
regulacnych organov od vlady, verejnych
organov a odvetvia s cielom zaistit’
nezaujatost’ ich rozhodnuti. Touto
poziadavkou nezavislosti by nemala byt’
dotknutd moznost’ ¢lenskych Statov
menovat regulaéné organy s dohl'adom na
rézne sektory, napriklad audiovizualny
alebo telekomunikacny sektor. Narodné
regulacné organy by mali disponovat’
presadzovacimi pravomocami a zdrojmi
potrebnymi na vykon ich uloh, pokial ide o
personal, odborné znalosti a finan¢né
prostriedky. Narodné regulacné organy
ustanovené podrla tejto smernice by mali
zabezpecit reSpektovanie ciel'ov plurality
médii, kultirnej rozmanitosti, ochrany
spotrebitel’a, vnutorného trhu a
podporovania spravodlivej hospodarskej
sttaze.
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slova, aby zahriial poskytovatel’ ov
linedrnych sluZieb a platformy na
retransmisiu audiovizualnych medialnych
sluZieb, a to bez ohl’adu na technicky
prostriedok pouZivany na retransmisiu,
ako napriklad kablové rozvody, satelit
alebo internet.

Pozmenujuci navrh

(33) Regula¢né organy ¢lenskych statov
modzu dosiahnut’ pozadovany stupen
Strukturédlnej nezavislosti vtedy, ak maji
povahu nezavislych pravnych subjektov
a funkcne nezavislych organov takychto
subjektov. Clenské $taty by preto mali
garantovat’ nezavislost’ narodnych
regulacnych organov od vlady, verejnych
organov a odvetvia s ciel'om zaistit’
nezaujatost’ ich rozhodnuti. Touto
poziadavkou nezévislosti by nemala byt’
dotknutd moznost’ ¢lenskych statov
menovat’ regula¢né organy s dohl'adom na
rozne sektory, napriklad audiovizuélny
alebo telekomunikacny sektor. Narodné
regulacné organy by mali disponovat’
presadzovacimi prdvomocami a zdrojmi
potrebnymi na vykon ich uloh, pokial’ ide o
persondl, odborné znalosti a finan¢né
prostriedky. Narodné regula¢né organy
ustanovené podl'a tejto smernice by mali
zabezpecCit’ reSpektovanie cielov plurality
médii, kultrnej rozmanitosti, ochrany
spotrebitel'a, vnitorného trhu a
podporovania spravodlivej hospodarskej
sut'aze. Je potrebné zaviest’ urcité
povinnosti pre ¢lenské Staty, aby zriadili
nezavislé a ucinné regulacné orgdany Na
tento ucel by ¢lenské Staty mali vytvorit’
subor administrativnych a financnych
poZiadaviek s cielom ulahdit’ zriadenie
uvedenych nezavislych a ucinnych
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Pozmenujuci navrh 33

Navrh smernice
Odbvodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37) Komisia by mala mat’ moznost’
obratit’ sa na skupinu ERGA v akejkol'vek
zélezitosti suvisiacej s audiovizualnymi
medidlnymi sluzbami a platformami na
zdielanie videi. Skupina ERGA by mala
pomahat’ Komisii tym, ze jej poskytne
odborné znalosti a poradenstvo a bude
ul’ahcovat’ vymenu najlepsich postupov.
Komisia by predovsetkym mala so
skupinou ERGA konzultovat’ uplatiiovanie
smernice 2010/13/EU s cielom ulah¢it’ jej
konzistentné vykonavanie na celom
jednotného digitalnom trhu. Skupina
ERGA by na poziadanie Komisie mala
poskytovat’ stanoviska k takym
zalezitostiam, ako su pradvomoci a kodexy
spravania Unie v oblasti ochrany
maloletych os6b a nenavistnych prejavov
alebo audiovizudlne komercné oznamy o
potravinach s vysokym obsahom tuku,
soli/sodika a cukrov.

Pozmenujuci navrh 34

N&avrh smernice
Odbvodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38)  Touto smernicou nie je dotknuta
moznost ¢lenskych Statov ukladat’
povinnosti na zabezpecenie
vyhl'adatel'nosti a dostupnosti obsahu
vSeobecného zdujmu podl'a vymedzenych
ciel'ov vSeobecného zaujmu, ako je
pluralita médii, sloboda prejavu a kultdrna
rozmanitost’. Takéto povinnosti by sa mali
uloZit’ len vtedy, ak je to potrebné na
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regulacnych orgdanov.

Pozmenujuci navrh

(37) Komisia by mala mat’ moznost’
obratit’ sa na skupinu ERGA v akejkol'vek
zélezitosti suvisiacej s audiovizualnymi
medidlnymi sluzbami a platformami na
zdielanie videi. Skupina ERGA by mala
pomahat’ Komisii tym, ze jej poskytne
odborné znalosti a poradenstvo a bude
ulahcovat’ vymenu najlepsich postupov.
Komisia by predovsetkym mala so
skupinou ERGA konzultovat’ uplatiiovanie
smernice 2010/13/EU s cielom ulah¢it’ jej
doésledné vykonavanie na celom
jednotného digitalnom trhu. Skupina
ERGA by na poziadanie Komisie mala
poskytovat’ stanoviska k takym
zalezitostiam, ako su pradvomoci a kodexy
spravania Unie v oblasti ochrany
maloletych os6b a nenavistnych prejavov.

Pozmenujuci navrh

(38) Touto smernicou nie je dotknuta
moznost’ ¢lenskych Statov prijimat’
opatrenia na zabezpecenie
nediskriminacnej vyhl'adatel'nosti a
pristupu k obsahu v§eobecného zaujmu
podl'a vymedzenych ciel'ov vSeobecného
zaujmu, ako je pluralita médii, sloboda
prejavu a kultirna rozmanitost’. Takéto
povinnosti by sa mali zaviest’ len vtedy, ak
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splnenie cielov v§eobecného zaujmu jasne
vymedzenych ¢lenskymi $tatmi v stlade s
pravom Unie. V tejto savislosti by mali
Clenské Staty najmé preskiimat’ potrebu
regulacného zasahu s ohl'adom na vysledky
posobenia trhovych sil. Ak sa ¢lenské Staty
rozhodnt zaviest pravidla vyhl'adatel'nosti,
mali by podnikom uleZit’ len primerané
povinnosti vychadzajuce z legitimnych
verejnopolitickych zaujmov.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice
Odbvodnenie 38 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 36

Navrh smernice
Odbvodnenie 38 b (nové)

Text predlozeny Komisiou
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je to potrebné a primerané na splnenie
cielov vSeobecného zdujmu jasne
vymedzenych ¢lenskymi Statmi v sulade s
pravom Unie. V tejto savislosti by mali
Clenské $taty najmé preskimat’ potrebu
regula¢ného zasahu s ohl'adom na vysledky
poOsobenia trhovych sil. Ak sa ¢lenské Staty
rozhodnu zaviest pravidla vyhl'adatelnosti,
mali by voci podnikom prijat’ len
primerané opatrenia vychadzajuce z
legitimnych verejnopolitickych zaujmov.

Pozmenujuci navrh

(38a) Prava 0s6b so zdravotnym
postihnutim a starsich osob zapdjat’ sa
a zaclenovat’ sa do spolocenského

a kultiirneho %ivota Unie st neoddelitel’ne
spaté s poskytovanim pristupnych
audiovizualnych medidlnych sluZieb. Je
preto potrené zabezpecit’, aby sa
dostupnost’ v smernici 2010/13/EU
ndlezite riesila a podporovala v sulade

s Dohovorom OSN o pravach os6b

so zdravotnym postihnutim.

Pozmenujuci navrh

(38b) Prostriedky na dosiahnutie
dostupnosti by mali okrem iného zahrnat’
pristupové sluzby ako tlmocenie do
znakového jazyka, titulky

pre nepocujucich a sluchovo
postihnutych, zvukoveé titulky,
audiokomentér a Pahko zrozumitel’nii
navigaciu v ponuke. Poskytovatelia
audiovizudalnych medidlnych sluZieb by
mali byt’ transparentni a proaktivni pri
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Pozmenujici navrh 37

Navrh smernice
Odo6vodnenie 39 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 38

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 1 — pismeno b
Smernica 2010/13/EU

Clanok 1 — odsek 1 — pismeno aa — bod i

Text predlozeny Komisiou

)} sluzba pozostava z ukladacieho
priestoru s vel’kym mnoZstvom programov
alebo videi vytvorenych pouzivatel'mi, za
ktoré poskytovatel’ platformy na zdiel'anie
videi nenesie redakéntt zodpovednost’;

Pozmenujici navrh 39

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 1 — pismeno b
Smernica 2010/13/EU

Clanok 1 — odsek 1 — pismeno aa — bod ii

PE589.291v03-00
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zlepSovani takychto pristupovych sluZieb
pre 0soby so zdravotnym postihnutim

a pre starsie osoby, pricom v informéaciach
o0 programe a elektronickom sprievodcovi
programom sa jasne uvedie ich
dostupnost’, naznaci a vysvetli sa, ako
vyuZivat’ prvky pristupnosti sluZieb,

a zabezpedi sa, aby sluzby boli pristupné
osobam so zdravotnym postihnutim.

Pozmenujuci navrh

(39 a) Kazdé samoregulacné a
koregulacné opatrenie vykondvané na
urovni cClenskych Statov by malo plne
reSpektovar’ zavazky vyplyvajlce z charty
zakladnych prav, najmd clanku 52.

Pozmenujuci navrh

i) sluzba pozostava z uchovavania
alebo spristupiiovania vel'kého mnoZzstva
programov alebo videi vytvorenych
pouzivatel'mi, za ktoré poskytovatel
platformy na zdiel'anie videi nenesie
redakéntl zodpovednost’;
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Text predlozeny Komisiou

i) organizaciu ulozeného obsahu
uréuje poskytovatel’ sluzby, a to aj
automatickymi prostriedkami alebo
algoritmami, najma prostrednictvom
host’ovania, zobrazovania, oznacovania a
sekvencovania;

Pozmenujtci navrh 40

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 — pismeno b
Smernica 2010/13/EU

Clanok 1 — odsek 1 — pismeno a — bod iii

Text predlozeny Komisiou

iii) zékladnym ucelom sluzby alebo jej
oddelitel’nej Casti je poskytovanie
programov a videi vytvorenych
pouzivatel'mi Sirokej verejnosti s cielom
informovat’, zabavat’ alebo vzdelavat’;

Pozmernujici navrh 41

Navrh smernice

Pozmenujuci navrh

i) organizaciu ulozeného obsahu
urcuje poskytovatel’ sluzby;

Pozmenujuci navrh

iii) ucelom sluzby alebo jej Casti je
poskytovanie programov a videi
vytvorenych pouzivatel'mi Siroke;j
verejnosti s cielom informovat’, zabavat’
alebo vzdelavat’;

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 — pismeno d a (nové)

Smernica 2010/13/EU
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b b (nové)

Text predlozeny Komisiou

AD\1113062SK.docx
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Pozmenujuci navrh

da)

bb)  ,,sluZba pristupu* je doplnkova
funkcia audiovizudlnej medidlnej sluzby,
ktora zlepSuje pristupnost’ programov pre
Pudi s funkénymi obmedzeniami vrdatane
0s0b so zdravotnym postihnutim.
Sucast’ou sluiby pristupu su titulky

pre nepocujucich a sluchovo
postihnutych, zvukovy opis, nahovorené
titulky alebo zvukové titulky a tlmocenie
do posunkovej reci;

bc)

VKkladaju sa tieto pismena:

wltitulky pre nepocujucich
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a sluchovo postihnutych*“ su
synchronizovana vizualna textova
alternativa recovych aj nerecovych
zvykovych informacii potrebnych
na pochopenie medialneho obsahu;

bd) ,,audiokomentdr* je pridavna
zvukova stopa, ktora sa prelina s dialbgom
a popisuje vyznamne aspekty vizualneho
obsahu programu, ktoré nemozno
pochopit’ len 7 hlavnej zvukovej stopy;

be) ,,hovorené titulky* alebo ,,zvukové
titulky“ su nahlas Citané titulky v Statnom
jazyku, ak je zvukovy prejav v inom
jazyku;

bf)  ,tlmocenie do znakovej reci“ je
simultanny preklad reCovych aj
nerecovych zvukovych informadcii
potrebnych na pochopenie programu,
poskytovany v narodnej znakovej redi.

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh suvisiaci z opdtovnym zavedenim poZiadaviek na pristupnost.

Pozmernujici navrh 42

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 3 — pismeno a

Smernica 2010/13/EU
Clanok 2 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ak poskytovatel’ medialnej sluzby
ma sidlo v jednom ¢lenskom $tate, ale
redak¢né rozhodnutia o audiovizualnej
medialnej sluzbe sa prijimajua v inom
¢lenskom State, povazuje sa za
poskytovatel’a so sidlom v tom ¢lenskom
State, kde posobi véic§ina zamestnancov
zapojenych do vykonu ¢innosti
audiovizualnej medialnej sluzby;

PE589.291v03-00

Pozmenujuci navrh

b) ak poskytovatel’ medialnej sluzby
ma svoje sidlo v jednom ¢lenskom §tate,
ale redak¢éné rozhodnutia o audiovizuélnej
medialnej sluzbe sa prijimaji v inom
¢lenskom State, povaZuje sa za
poskytovatel'a usadeného v tom ¢lenskom
State, kde posobi podstatna cast’
zamestnancov zapojenych do vykonu
¢innosti audiovizualnej medidlnej sluzby;
ak podstatna cast’ zamestnancov
zapojenych do vykonu Cinnosti
audiovizualnej medidlnej sluzby posobi
V oboch ¢Elenskych Statoch, poskytovatel’
medidlnej sluzby sa povaZuje za
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usadeného v ¢lenskom Stdate, kde sa
prijima viéSina redakcénych rozhodnuti
pri vykone Cinnosti audiovizudlnej
medidlnej sluzby;

Pozmenujici navrh 43

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2010/13/EU

Clanok 3 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) zjavne, zavazne a hrubo porusuje a) zjavne, zavazne a hrubo porusuje
¢lanok 6 alebo 12 alebo oba; Clanky 6, 7 alebo 12;

Pozmenujuci navrh 44

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2010/13/EU

Clanok 3 — odsek 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

a) pocas 12 mesiacov pred vypust'a sa
oznamenim uvedenym v pismene b) tohto

odseku poskytovatel’ medidlnej sluzby

podla nazoru dotknutého Clenského Statu

najmenej dva razy porusil odsek 2 pism.

a), b) alebo c);

Pozmenujuci navrh 45

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2010/13/EU

Clanok 3 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) poskytovatel’ medidlnych sluZieb vypust'a sa
porusil odsek 2 pism. a), b) alebo c)

najmenej raz od oznamenia uvedeného v
pismene b) tohto odseku;
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Pozmenujici navrh 46

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2010/13/EU

Clanok 3 — odsek 3 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) oznamujuci ¢lensky stat dodrzal
pravo na obhajobu dotknutého
poskytovatel'a medialnych sluzieb, a najma
dal poskytovatel'ovi medialnych sluzieb
prilezitost’ vyjadrit’ ndzor na udajné
poruSenia a opatrenia, ktor¢ tento ¢lensky
Stat planuje prijat’. Tento nazor, ako aj
nazor ¢lenského Statu s pravomocou, musi
nalezite zohl'adnit’.

Pozmernujici navrh 47

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2010/13/EU
Clanok 3 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Komisia do troch mesiacov po
oznameni opatreni, ktoré prijal ¢lensky $tat
pri uplatiiovani odsekov 2 a 3, a po
konzultacii so skupinou ERGA rozhodne o
tom, ¢i su tieto opatrenia zlucite'né s
pravom Unie. Uveden4 lehota sa zaéina v
deni nasledujtci po doruceni uplného
oznamenia. Oznamenie sa povazuje za
Uplné, ak do troch mesiacov od jeho
dorucenia alebo od dorucenia akychkol'vek
d’alSich pozadovanych informacii Komisia
nepoziadala o ziadne d’al$ie informacie.
Ak Komisia povaZuje oznamenie za
neuplné, poziada o vSetky potrebné

dodato¢né informécie. Komisia informuje
Clensky $tat o prijati odpovede na tato

PE589.291v03-00

Pozmenujuci navrh

e) oznamujuci ¢lensky stat dodrzal
pravo na obhajobu dotknutého
poskytovatel'a medialnych sluzieb, a najma
dal poskytovatel'ovi medialnych sluzieb
prilezitost’ vyjadrit’ ndzor na udajné
poruSenia a opatrenia, ktor¢ tento ¢lensky
Stat planuje prijat’, do 15 dni od ozndmenia
ustanoveného v pismene b). Tento nazor,
ako aj nazor ¢lenského $tatu s pravomocou,
musi nalezite zohl'adnit’.

Pozmenujuci navrh

4. Komisia do dvoch mesiacov po
oznameni opatreni, ktoré prijal clensky Stat
pri uplatiiovani odsekov 2 a 3, a po
konzultécii so skupinou ERGA rozhodne o
tom, ¢i st tieto opatrenia zluciteI'né s
pravom Unie. Uveden4 lehota sa zaéina v
deni nasledujtci po doruceni uplného
oznamenia. Ozndmenie sa povazuje za
Uplné, ak do dvoch mesiacov od jeho
dorucenia alebo od dorucenia akychkol'vek
d’alSich pozadovanych informacii Komisia
nepoziadala o ziadne d’alSie informacie.
Ak Komisia povaZuje oznamenie za
neuplné, poziada o vSetky potrebné

dodatoéné informacie, a to iba raz.
Komisia informuje ¢lensky §tat o prijati
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poziadavku.

Ak dotknuty Clensky Stat neposkytne
pozadované informacie v lehote stanovenej
Komisiou, alebo ak poskytne nelplné
informacie, Komisia rozhodne, Ze
opatrenia prijaté ¢lenskym Statom v sulade
s odsekom 2 st nezlucitel'né s pravom
Unie. Ak Komisia rozhodne, Ze opatrenia
sti nezluéitené s pravom Unie, prisluny
Clensky Stat musi o najskor ukoncit’
vykonévanie prislusnych opatreni.

Pozmenujici navrh 48

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2010/13/EU
Clanok 3 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Clenské §taty mozu v naliechavych
pripadoch prijat’ vynimku z podmienok
ustanovenych v odseku 3 pism. b) a ¢). Ak
ide o takyto pripad, opatrenia sa ¢o najskor
oznamia Komisii a ¢lenskému Statu,
ktorého pravomoc sa vzt'ahuje na
poskytovatel'a medialnej sluzby, s
uvedenim dévodov, preco je podla
¢lenského Statu pripad taky naliehavy, Ze je
potrebné odchylenie od podmienok.

Pozmenujuci navrh 49

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica 2010/13/EU
Clanok 3 — odsek 7
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odpovede na tto poziadavku.

Ak dotknuty Clensky Stat neposkytne
pozadované informacie v lehote stanovenej
Komisiou, alebo ak poskytne neuplné
informacie, Komisia rozhodne, Ze
opatrenia prijaté ¢lenskym Statom v sulade
s odsekom 2 st nezlucitel'né s pravom
Unie. Ak Komisia rozhodne, Ze opatrenia
sti nezluditené s pravom Unie, prisluny
Clensky $tat musi ¢o najskor do dvoch
tyZdriov od rozhodnutia Komisie ukon¢it
vykonavanie prislusnych opatreni.'

Pozmenujuci navrh

6. Clenské §taty mozu, ak slutba
poskytovand poskytovatel’om medidlnych
sluZieb zavaine porusuje podmienky
uvedené v odseku 2 pism. a), b) a c¢),

a v naliehavych pripadoch prijat’ vynimku
z podmienok ustanovenych v odseku 3
pism. b) a c). Ak ide o takyto pripad,
opatrenia sa ¢o najskor oznamia Komisii a
¢lenskému $tatu, ktorého prdvomoc sa
vztahuje na poskytovatel'a medidlne;
sluzby, s uvedenim dovodov, preco je
podla ¢lenského Statu pripad taky
naliehavy, Ze je potrebné odchylenie od
podmienok.
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Text predlozeny Komisiou

7. Bez toho, aby bola dotknuté
moznost’ ¢lenského Statu prikrocit’ k
opatreniam uvedenym v odseku 6, Komisia
preskiima v ¢o najkratSom moznom case
zlucite'nost’ ozndmenych opatreni s
pravom Unie. Ak Komisia dospeje k
zaveru, ze opatrenia su nezlucitelné s
pravom Unie, poziada dotknuty &lensky
Stat, aby neprijal pldnované opatrenia alebo
urychlene ukoncil vykonavanie tychto
opatreni.

Pozmenujici navrh 50

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 5 — pismeno a
Smernica 2010/13/EU

Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské §taty maja nad’alej moznost’
pozadovat’ od poskytovatel'ov medialnych
sluZieb, na ktorych sa vztahuje ich
pravomoc, aby dodrZiavali podrobnejsie
alebo prisnejSie pravidla podl'a ¢lankov 5,
6,6a,9,10, 11,12, 13,16, 17, 19 az 26, 30
a 30a za predpokladu, Ze tieto pravidla st v
stlade s pravom Unie.

Pozmenujuci navrh 51

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5 — pismeno ¢
Smernica 2010/13/EU

Clanok 4 — odsek 4 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) Komisia po konzultacii so skupinou
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Pozmenujuci navrh

7. Bez toho, aby bola dotknuta
moznost’ ¢lenského Statu prikrocit’ k
opatreniam uvedenym v odseku 6, Komisia
preskiima v ¢o najkratSom moznom case
zlucitel'nost’ oznamenych opatreni s
pravom Unie. Ak Komisia dospeje k
zaveru, ze opatrenia su nezlucitelné s
pravom Unie, poziada dotknuty ¢lensky
Stat, aby neprijal planované opatrenia alebo
urychlene ukoncil vykonavanie tychto
opatreni, a to v ¢o najkratSom mozZnom
Case.

Pozmenujuci navrh

Clenské §taty maja nad’alej moznost’
pozadovat’ od poskytovatel'ov medidlnych
sluZieb, na ktorych sa vztahuje ich
pravomoc, aby dodrZiavali podrobnejsie
alebo prisnejSie pravidla podl'a ¢lankov 5,
6,6a,7,9,10,11,12,13,16, 17, 19 az 26,
30 a 30a za predpokladu, ze tieto pravidla
st v stlade s pravom Unie a neobsahuju
diskriminacné ustanovenia tykajuce sa
Statnej prisluSnosti alebo miesta pobytu
poskytovatel’a sluzby.

Pozmenujuci navrh
C) Komisia po konzultécii so skupinou
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ERGA rozhodla, ze opatrenia st v stlade s
pravom Unie, a najmi, Ze usudok
¢lenského $tatu, ktory prijima tieto
opatrenia podl'a odsekov 2 a 3, je riadne
opodstatneny.

Pozmenujici navrh 52

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 5 — pismeno ¢
Smernica 2010/13/EU

Clanok 4 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia prijme rozhodnutie do
troch mesiacov po ozndmeni stanovenom v
odseku 4 pism. a). Uvedena lehota sa
zacina v den nasledujuci po doruceni
Uplného oznamenia. Oznamenie sa
povazuje za Gplné, ak do troch mesiacov
od jeho dorucenia alebo od dorucenia
akychkol'vek d’alsich pozadovanych
informacii Komisia nepoziadala o Ziadne
dalsie informécie.

Ak Komisia povaZuje oznamenie za
neuplné, poziada o vSetky potrebné
dodatoc¢né informéacie. Komisia informuje
¢lensky Stat o prijati odpovede na tto
poZiadavku.

Ak dotknuty ¢lensky Stat neposkytne
poZadované informacie v lehote stanovene;j
Komisiou, alebo ak poskytne neuplné
informacie, Komisia rozhodne, Ze
opatrenia prijaté ¢lenskym Statom v sulade
s odsekom 3 su nezlucitel'né s pravom
Unie. Ak Komisia rozhodne, Ze opatrenia
sti nezluéitelné s pravom Unie, prisluny
Clensky §tat nesmie prijat’ planované
opatrenia.
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ERGA do dvoch mesiacov rozhodla, ze
opatrenia st v stlade s pravom Unie, a
najmé, Ze tsudok ¢lenského Statu, ktory
prijima tieto opatrenia podl'a odsekov 2 a
3, je riadne opodstatneny.

Pozmenujuci navrh

5. Komisia prijme rozhodnutie do
dvoch mesiacov po elektronickom

a formalnom oznameni stanovenom v
odseku 4 pism. a). Uvedend lehota sa
zacina v den nasledujuci po doruceni
UpIného ozndmenia. Oznamenie sa
povazuje za Uplné, ak do Siestich tyZdriov
od jeho dorucenia alebo od dorucenia
akychkol'vek d’al$ich poZzadovanych
informacii Komisia nepoziadala o ziadne
d’alSie informécie.

Ak Komisia povaZuje oznamenie za
nedplné, poziada o vsetky potrebné
dodato¢né informacie, a to iba raz.
Komisia informuje ¢lensky Stat o prijati
odpovede na tuto poziadavku.

Ak dotknuty ¢lensky $tat neposkytne
poZadované informacie v lehote stanovene;j
Komisiou, alebo ak poskytne neuplné
informacie, Komisia do dvoch tyZdiiov

od uplynutia stanovenej lehoty alebo
doruceni neuplnych informdcii rozhodne,
Ze opatrenia prijaté ¢lenskym Statom v
stlade s odsekom 3 st nezlucitel'né s
pravom Unie. Ak Komisia rozhodne, Ze
opatrenia st nezlugitelné s pravom Unie,
prislusny ¢lensky $tat nesmie prijat’
planované opatrenia.
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Pozmenujuci navrh 53

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 5 — pismeno d
Smernica 2010/13/EU

Clanok 4 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Clenské $taty podporia koregulaciu
a samoreguléciu prostrednictvom kddexov
spravania prijatych na vnutrostatnej urovni
v oblastiach, ktoré koordinuje tato
smernica, v takom rozsahu, ako to
umoziuju ich pravne systémy. Tieto
kédexy musia byt’ vSeobecne prijatel'né pre
hlavné zainteresované strany v dotknutych
¢lenskych $tdatoch. Kodexy spravania
musia svoje ciele formulovat’ zretel'ne a
jednoznacne. Poskytuju pravidelné,
transparentné a nezavislé monitorovanie a
hodnotenie dosahovania pozadovanych
cielov. Poskytuji uc¢inné presadzovanie, v
pripade potreby aj prislusné G¢inné a
primeraneé sankcie.

Navrhy kédexov spravania Unie uvedené v
¢lankoch 6a ods. 3,9 0ds. 2a9 ods. 4 a
zmeny alebo rozsirenia existujucich
kodexov spravania Unie predkladaju
Komisii signatari tychto kddov.

Komisia m6Ze poziadat’ skupinu ERGA o
vydanie stanoviska k navrhom, zmenam
alebo rozsireniam tychto kodexov. Komisia
moZe podla potreby tieto kodexy
uverejnit’.

Pozmenujuci navrh 54

Navrh smernice

Pozmenujuci navrh

7. Clenské $taty podporia
koregulacné a/alebo samoregulacné
rezimy, napriklad prostrednictvom
kddexov sprévania prijatych na
vnutrosStatnej urovni v oblastiach, ktoré
koordinuje tato smernica, v takom rozsahu,
ako to umoznuju ich pravne systémy. Tieto
kédexy musia byt vSeobecne prijatel'né pre
hlavné zainteresované strany patriace

do pravomoci dotknutych ¢lenskych Stdtov.
Kodexy spravania musia svoje ciele
formulovat’ zreteI'ne a jednoznacne.
Poskytuju pravidelné, transparentné a
nezavislé monitorovanie a hodnotenie
dosahovania pozadovanych ciel'ov.
Poskytuji ucinné presadzovanie, v pripade
potreby aj prislusné G€inné a primerané
sankcie v oblasti pravomoci ¢élenského
Statu.

Navrhy kédexov spravania Unie uvedené v
¢lankoch 6a ods. 3,9 0ds. 2a 9 ods. 4 a
zmeny alebo rozsirenia existujucich
kodexov spravania Unie predkladaju
Komisii pre informé&ciu signatéari tychto
kodov.

Komisia moze poziadat’ skupinu ERGA o
vydanie stanoviska k navrhom, zmenam
alebo rozSireniam tychto kodexov. Komisia
podl'a potreby tieto kodexy uverejiiuje a
moZe o nich zvySovat’ informovanost’'.

Clanok 1 — odsek 1 — bod 5 — pismeno d a (nové)

Smernica 2010/13/EU
Clanok 4 — odsek 8 a (novy)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 55

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2010/13/EU
Clanok 6

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty primeranymi prostriedkami
zabezpecia, aby audiovizudlne medialne
sluzby poskytované poskytovatel'mi
mediélnych sluzieb, na ktorych sa vztahuje
ich pravomoc, neobsahovali Ziadne
podnecovanie k nasiliu alebo nenavisti voci
skupine osob alebo ¢lenovi takejto skupiny
vymedzenej na zaklade pohlavia, rasového
alebo etnického povodu, ndbozenského
vyznania alebo presvedc¢enia, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexualnej
orientacie.

Pozmenujuci navrh 56

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9
Smernica 2010/13/EU
Clanok 6a — odsek 2 a (novy)

AD\1113062SK.docx

Pozmenujuci navrh

da) Dopliia sa tento novy odsek:

»8a. Tato smernica nema vplyv na
moZnost’ ¢lenskych Statov ukladat’
povinnosti na zaistenie pristupu k obsahu
vSeobecného zaujmu na zdklade
vymedzenych ciel’ov v oblasti v§eobecného
zaujmu, ako su pluralita médii, sloboda
prejavu a kultirna diverzita,

a na zaistenie primeranej vidite’nosti
tohto obsahu.“

Pozmenujuci navrh

Clenské §taty primeranymi a pouZitel’nymi
prostriedkami zabezpecia, aby
audiovizualne medidlne sluzby
poskytované poskytovateI'mi medidlnych
sluZieb, na ktorych sa vztahuje ich
pravomoc, neobsahovali Ziadne
podnecovanie k nésiliu alebo nenavisti voci
skupine 0sob alebo ¢lenovi takejto skupiny
vymedzenej na zaklade pohlavia, rasového
alebo etnického pdvodu, nabozenského
vyznania alebo presved€enia, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexuélnej
orientéacie.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

2a  Komisia nabada Clenské $tdty, aby
rozvijali medialnu gramotnost’ ako
perspektivny néstroj rozvoja schopnosti
deti pochopit’ rozdiel medzi obsahom

a komerénymi oznamami.

Odévodnenie

Deti sleduju vela obsahu, ktory im pévodne mozno nebol urceny. Zvysovat medialnu
gramotnost je dobry a perspektivny nastroj, ako rozvijat schopnost deti pochopit rozdiel

medzi obsahom a komercnym oznamom.

Pozmenujuci navrh 57

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9
Smernica 2010/13/EU
Clanok 6 a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia a skupina ERGA podporia
poskytovatel'ov medialnych sluzieb, aby si
vymienali najlepSie postupy tykajuce sa
koregulaénych systémov v celej Unii.
Komisia v pripade potreby ul’ahéi
vypracovanie kédexov spravania Unie.

Pozmenujuci navrh 58

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 10
Smernica 2010/13/EU
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

(10)  Clanok 7 sa vypista.

PE589.291v03-00

Pozmenujuci navrh

3. Komisia a skupina ERGA podporia
poskytovatel'ov medialnych sluzieb, aby si
vymienali najlepSie postupy tykajuce sa
koregulaénych systémov v celej Unii.
Komisia sa spolu so skupinou ERGA
nabadaju k tomu, aby vypracovali kddexy
spravania Unie.

Pozmenujuci navrh
(10)  Clanok 7 sa nahradza takto:
,»Clanok 7

1. Clenské Staty vypracujii opatrenia
na zabezpecenie toho, aby sluzZby
poskytované poskytovatel’'mi medidlnych

AD\1113062SK.docx
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sluZieb, ktori patria do ich prdvomoci, boli
Coraz pristupnejSie Pud’om so zdravotnym
postihnutim. Tieto opatrenia sa vypracuju
po porade s prislus§nymi zainteresovanymi
stranami vrdtane poskytovatel’ov
medidlnych sluZieb a organizacii 0s6b

so zdravotnym postihnutim.

2. Komisia a skupina ERGA
ulahéuju vymenu najlepSich postupov
medzi poskytovatel’'mi audiovizudlnych
medialnych sluZieb.

3. Opatrenia uvedené v odseku 1
obsahuju poZiadavku, aby poskytovatelia
medidlnych sluZieb kaZdorocne podavali
Clenskym Statom sprdvu o podniknutych
krokoch a dosiahnutom pokroku, pokial’
ide 0 to, aby sa ich sluZby stali oraz
pristupnejsie 0S0bam so zdravotnym
postihnutim. Clenské $tdty zabezpecia, aby
sa tieto informacie spristupnili verejnosti.

4. Opatreniami uvedenymi

v odseku 1 sa nabadaju poskytovatelia
audiovizualnych medidalnych sluZieb, aby
vypracovali a zverejnili akéné plany
pristupnosti zamerané na to, aby sa ich
sluzby stali Coraz pristupnejsSie osobam

SO zdravotnym postihnutim. Takéto akéné
plany sa oznamia narodnym regulaénym
organom.

5. Clenské $tity zabezpecia, aby
nudzové informécie vratane informovania
verejnosti a oznamov v pripade prirodnej
katastrofy, sa verejnosti spristupiiovali
prostrednictvom audiovizualnych
medidalnych sluZieb, v realizovatel’nych
pripadoch sa poskytovali spésobom
pristupnym osobam so zdravotnym
postihnutim vratane titulkov

pre nepocujucich a sluchovo
postihnutych, timocenia do znakovej reci
a zvukovych oznamov a zvukovych
popisov v suvislosti s akoukol’vek
vizualnou informaciou.

6. Clenské stity zabezpecia, aby sa
poskytovatelia audiovizudalnych sluZieb
prostrednictvom ziskavania obsahu,
tvorby programu a svejich redakénych

PE589.291v03-00
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Pozmernujici navrh 59

N&avrh smernice

politik zameriavali na poskytovanie
pristupovych sluZieb v ramci balikov
producentov obsahu.

7. Clenské taty zabezpedia, aby
poskytovatelia audiovizuélnych
medidlnych sluZieb zaistili viicSiu
pristupnost’ svojich internetovych strdnok,
internetovych aplikacii a mobilnych
sluZieb vratane mobilnych aplikdcii,
pouZivanych na poskytovanie sluzby,
jednotnym a primeranym sposobom, ktory
pouZivatel’om umoZituje ich vnimat’,
pouzivat’ a porozumiet’ im, ako aj
robustnym sposobom ul’ahcujiucim
interoperabilitu s roznymi
pouzivatel’'skymi agentmi a pomocnymi
technolégiami dostupnymi na Grovni EU
a na medzinarodnej arovni.

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno -a (nové)

Smernica 2010/13/EU
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno ¢ — bod ii

Platny text

,»11)  obsahovat’ ani podporovat’ ziadnu
diskriminaciu na zaklade pohlavia,
rasového a etnického pévodu, narodnosti,
nabozenstva alebo viery, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexualnej
orientacie;

Pozmenujuci navrh

-a)  Vodseku 1 pism. c) sa bod ii)
nahradza takto:
»11)  obsahovat’ ani podporovat’ ziadnu

diskriminaciu na zaklade pohlavia, rasy,
farby pleti, etnického alebo socialneho
pdvodu, genetickych vlastnosti, jazyka,
naboZenstva alebo viery, politického alebo
iného zmyslania, prisluSnosti k
ndrodnostnej menSine, majetku,
narodenia, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexualnej orientacie;

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX%3A32010L0013)

Odévodnenie

V sulade s ¢lankom 21 Charty zdkladnych prav EU.

PE589.291v03-00
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Pozmenujuci navrh 60

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno -a a (Nove)
Smernica 2010/13/EU

Clanok 9 — odsek 1 — pismeno ¢ — bod iv a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

-aa)  Dopliia sa tento bod:

wiva) byt urcené pre maloletych;“

Pozmenujici navrh 61

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 11 — pismeno -a b (nové)
Smernica 2010/13/EU

Clanok 9 — odsek 1 — pismeno e

Platny text Pozmenujuci navrh

-ab) V odseku 1 sa pismeno €)

nahradza takto:
e) audiovizualne komer¢né oznamy e) audiovizualne komer¢né oznamy
tykajlce sa alkoholickych napojov sa tykajlce sa alkoholickych napojov a
nesmu zameriavat’ $pecificky na napojov s vysokym obsahom kofeinu sa
maloletych a nesmt podporovat’ nadmerné nesmu zameriavat’ Specificky na
uZzivanie takychto napojov; maloletych a nesmu podporovat nadmerné

uZivanie takychto napojov;

(http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32010L0013&qid=1476777414550&from=FR)

Odévodnenie

Obmedzenie reklamy energetickych napojov.

Pozmenujici navrh 62

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno -a ¢ (nové)
Smernica 2010/13/EU

Clanok 9 — odsek 1 — pismeno g a (nové)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 63

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno a
Smernica 2010/13/EU

Clanok 9 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

a) odsek 2 sa nahradza takto:
92 Clenské §tity a Komisia podporia

vytvorenie samoregulacnych a
koregulacnych kédexov spravania
tykajucich sa neprimeranych
audiovizudalnych komercénych oznamov,
ktoré sprevadzaju alebo s zahrnuté do
programov so znacnym podielom detského
publika, o potravinich a napojoch
obsahujucich Ziviny a latky s vyZivovym
alebo fyziologickym ucinkom, ktorych
nadmerny prijem v celkovej strave sa
neodporuca, najmd tuky, transmastné
kyseliny, sol’ alebo sodik a cukry.

Tieto kodexy by mali sluZit’ na ucinné
zniZenie vystavenia maloletych
audiovizualnym komerénym oznamom o
potravinach a napojoch, ktoré maja
vysoky obsah soli, cukru alebo tuku alebo
ktoré inak nespliiajii vniitrostdtne alebo
medzinarodné usmernenia v oblasti
vyZivy. Tieto kodexy by mali stanovovat’,
aby audiovizudalne komercéné oznamy
nezdoraziiovali pozitivne vlastnosti
nutric¢nych aspektov takychto potravin a
napojov.

Komisia a skupina ERGA podporia

PE589.291v03-00 42/61

Pozmenujuci navrh

-ac)  Dopliia sa toto pismeno:

w2 @) akékolvek audiovizudlne
komercné oznamy, ktoré sprevadzaju
programy so znacnym podielom detského
publika alebo sa v nich uvadzaju, su
zakazané.“

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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vymenu osvedcenych postupov pre
samoregulacné a koregulacéné systémy v
celej Unii. Komisia v pripade potreby
ulahdi vypracovanie kodexov spravania

@, 9

Unie.“;

Pozmenujuci navrh 64

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno b
Smernica 2010/13/EU

Clanok 9 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské §taty a Komisia podporia
vytvorenie samoregulacnych a
koregulacnych kddexov spravania
tykajucich sa neprimeranych
audiovizualnych komerénych oznamov o
alkoholickych napojoch. Tieto kddexy by
mali sluzit’ na u¢inné obmedzenie
vystavenia maloletych audiovizualnym
komerénym oznamom o alkoholickych
napojoch.

Pozmenujuci navrh 65

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno b
Smernica 2010/13/EU

Clanok 9 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Komisia a skupina ERGA podporia
vymenu osvedcenych postupov pre
samoregulacné a koregulacné systémy v
celej Unii. Komisia v pripade potreby
ulah¢i vypracovanie kodexov spravania
Unie.

AD\1113062SK.docx

Pozmenujuci navrh

3. Clenské §taty a Komisia podporia
vytvorenie samoregulacnych a
koregulacnych kddexov spravania
tykajucich sa neprimeranych
audiovizualnych komerénych oznamov o
alkoholickych napojoch. Tieto kodexy,
zaloZené na najlepSich postupoch v
Clenskych Statoch, by mali slizit’ na ucinné
obmedzenie vystavenia maloletych
audiovizudlnym komerénym oznamom o

alkoholickych napojoch.

Pozmenujuci navrh

4. Komisia a skupina ERGA podporia
vymenu osvedcenych postupov pre
samoregulacné a koregulacné systémy v
celej Unii. Komisia v pripade potreby

a v sulade so zasadou subsidiarity a
zasadou proporcionality 7vaZi
vypracovanie kodexov spravania Unie

na zaklade najlepSich postupov ¢lenskych
Statov.

PE589.291v03-00
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Pozmenujuci navrh 66

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 11 a (novy)
Smernica 2010/13/EU

Clanok 9 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 67

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 11 b (novy)

Smernica 2010/13/EU
Clanok 9 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE589.291v03-00
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Pozmenujuci navrh

(11a) Vklada sa tento élanok:
,»Cldnok 9 a

Clenskym $tatom zostdva slobodnd
moZnost prijat’ zhodné a nediskriminacné
opatrenia zaist’ujuce primeranu
doleZitost’ audiovizudalnych medidalnych
sluZieb vSeobecného zaujmu. Tieto
opatrenia musia byt’ primerané a musia
spliiat’ v§eobecné ciele ako pluralitu
médii, slobodu prejavu a kulttrnu
diverzitu, jasne vymedzené Clenskymi
§tatmi v sulade s pravom EU.

Tieto opatrenia sa ukladaju len tam, kde
su potrebné na dosiahnutie ciel’ov
v§eobecného zdaujmu jasne vymedzenych
Elenskymi $tatmi v stlade s pravom EU.
V tejto suvislosti Clenské Staty najmidi
preskumaju potrebu regulacného zdasahu
S ohl’adom na vysledky posobenia
trhovych sil. Ak sa ¢lenské Staty rozhodni
zaviest’ pravidla vyhladatel’nosti,
podnikom ukladaju len primerané
povinnosti vychadzajuce z legitimnych
verejnopolitickych zaujmov.

Pozmenujuci navrh

(11b) Vkladda sa tento ¢lanok:
»Cldnok 9 b
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Clenské staty zabezpecia, aby sa programy
a sluzby poskytovatel’ov medidalnych
sluZieb nemohli bez ich suhlasni menit’,
napriklad prostrednictvom komerénych
prekryvajucich oznamov. “

Odévodnenie

Tretie strany by nemali mat' moznost menit programy a sluzby bez suhlasu poskytovatela

medialnej sluzby.

Pozmenujtci navrh 68

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 12
Smernica 2010/13/EU

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) nesmu priamo podnecovat’ k
nakupu alebo prendjmu produktov alebo
sluzieb;

Pozmenujuci navrh 69

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13
Smernica 2010/13/EU
Clanok 11 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Umiestilovanie produktov je
pripustné vo vSetkych audiovizualnych
medialnych sluzbach okrem
spravodajskych a publicistickych
programov, programov o spotrebitel'skych
zélezitostiach, nabozenskych programov a
programov s vyznamnym podielom
detského publika.
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Pozmenujuci navrh

b) nesmu podnecovat’ k nakupu alebo
prendjmu produktov alebo sluzieb;

Pozmenujuci navrh

2. Umiestiiovanie produktov je
pripustné vo vSetkych audiovizualnych
medialnych sluZzbach okrem
spravodajskych a publicistickych
programov, programov o spotrebitel'skych
zélezitostiach, nabozenskych programov a
programov pre deti.
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Pozmeiiujuci ndvrh 70

Navrh smernice

Clanok 1 - odsek 1 — bod 13
Smernica 2010/13/EU

Clanok 11 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) nesmu priamo podnecovat’ k
nékupu alebo prenajmu produktov alebo
sluzieb;

Pozmenujuci navrh 71

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Smernica 2010/13/EU
Clanok 12 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské §taty prijma vhodné opatrenia, aby
programy, ktoré¢ by mohli narusit’ telesny,
dusevny alebo moralny vyvin maloletych,
poskytované poskytovatel'mi
audiovizualnych medialnych sluzieb, na
ktorych sa vztahuje pravomoc tychto
¢lenskych Statov, boli spristupnené iba tak,
7e ich maloleti nebudu moct’ za beznych
okolnosti pocut’ ani sledovat’. Takéto
opatrenia moézu zahfnat’ vyber casu
vysielania, nastroje na overenie veku alebo
iné technické opatrenia. Musia byt imerné
potencialnemu Skodlivému uc¢inku
programul.

Pozmenujici navrh 72

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Smernica 2010/13/EU
Clanok 12 — odsek 2

PE589.291v03-00

Pozmenujuci navrh

b) nesmu podnecovat’ k nakupu alebo
prenajmu produktov alebo sluzieb;

Pozmenujuci navrh

Clenské §taty prijmu vhodné opatrenia, aby
programy, ktoré¢ by mohli narusit’ telesny,
dusevny alebo moralny vyvin maloletych,
poskytované poskytovatel'mi
audiovizualnych medialnych sluzieb, na
ktorych sa vztahuje pravomoc tychto
¢lenskych statov, napriklad reklamy na
alkoholické néapoje alebo hazardné hry,
boli spristupnené iba tak, Ze ich maloleti
nebudu moct za beznych okolnosti pocut’
ani sledovat’. Takéto opatrenia moézu
zahfnat’ vyber Casu vysielania, ndstroje na
overenie veku alebo iné technické
opatrenia. Musia byt’ imerné
potencialnemu Skodlivému t¢inku
programu.
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Text predlozeny Komisiou

Najskodlivejsi obsah, ako napriklad
bezd6vodne nasilie a pornografia, musi
podliehat’ najprisnej$im opatreniam, ako je
kodovanie a tcinné rodiCovské kontroly.

Pozmenujici navrh 73

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Smernica 2010/13/EU
Clanok 13 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské §taty zabezpedia, aby
poskytovatelia audiovizualnych
medialnych sluzieb na poziadanie, na
ktorych sa vztahuje ich pravomoc,
zabezpecili aspon 20-percentny podiel
eurdpskych diel vo svojom katalégu a
viditeI'nost’ tychto diel.

Pozmenujuci navrh 74

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Smernica 2010/13/EU
Clanok 13 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské §taty mozu vyzadovat, aby
poskytovatelia audiovizualnych
medialnych sluZieb na poziadanie, na
ktorych sa vzt'ahuje ich pravomoc,
finan¢ne prispievali na tvorbu eurdépskych
diel, a to aj prostrednictvom priamych
investicii do obsahu a prispevkov do

AD\1113062SK.docx

Pozmenujuci navrh

Najskodlivejsi obsah, ako napriklad
bezd6vodne nasilie a pornografia, musi
podliehat’ najprisnej$im opatreniam, ako je
kodovanie a u¢inné rodi¢ovské kontroly
spolu s opatreniami uvedenymi

v odseku 1.

Pozmenujuci navrh

1. Clenské §taty v realizovatelnych
pripadoch a vhodnymi prostriedkami
zabezpecia, aby poskytovatelia
audiovizualnych medidlnych sluzieb na
poziadanie, na ktorych sa vzt'ahuje ich
pravomoc, zabezpecili aspon 20-percentny
podiel eurépskych diel vo svojom
katalogu. Vsetky finanéné prispevky sii v
stlade s pravom Unie, najma s pravidlami
Stdatnej pomoci, a nemaju negativny vplyv
na spotrebitel’a.

Pozmenujuci navrh

2. Clenské §taty mozu vyzadovat, aby
poskytovatelia audiovizualnych
medialnych sluzieb na poziadanie, na
ktorych sa podl’a sidla vztahuje ich
pravomoc, finan¢ne prispievali na tvorbu
eurdpskych diel, a to aj prostrednictvom
priamych investicii do obsahu a prispevkov

PE589.291v03-00
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narodnych fondov. Clenské $taty mézu
takéro financéné prispevky vyZadovat’ od
poskytovatel’ov audiovizudlnych
medidlnych sluZieb na poZiadanie, ktori sa
zameriavaju na divakov na ich Uzemi, ale
maju sidlo v inych clenskych Statoch. V
takomto pripade sa financny prispevok
zaklada len na prijmoch ziskanych v
¢lenskych Stdatoch, na ktoré sa
poskytovatelia zameriavaju. Ak preto
Clensky Stat, v ktorom md poskytovatel’
sidlo, uloZi finanény prispevok, musi vziat’
do uvahy aj vietky financné prispevky
uloZené v ¢lenskych Statoch, na ktoré sa
poskytovatel’ zameriava. Vietky financné
prispevky su v stlade s pravom Unie,
najmd s pravidlami $tatnej pomoci.

Pozmenujuci navrh 75

Navrh smernice

Clanok 1 - odsek 1 — bod 15
Smernica 2010/13/EU
Clanok 13 — odsek 4a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 76

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15 a (novy)
Smernica 2010/13/EU

Clanok 14 — odsek 1

PE589.291v03-00

do narodnych fondov.

Pozmenujuci navrh

4a.  Komisia zabezpeli primerané a
geograficky diverzifikované financovanie
v podprograme Media v ramci programu
Kreativna Eurdpa na podporu
cezhraniéného pohybu kreativneho
obsahu vratane zlepSenia digitalneho
Sirenia eurdopskych audiovizudlnych diel a
rozvoja inovativnych modelov
financovania kreativneho obsahu.

AD\1113062SK.docx



Platny text

‘1. Kazdy ¢lensky $tat moze prijat’
opatrenia v stlade s pravom Unie, aby
zabezpecil, ze vysielatelia, na ktorych sa
vztahuje ich prdvomoc, nebudu exkluzivne
vysielat’ udalosti, ktoré tento ¢lensky Stat
povazuje za udalosti vel'kého vyznamu pre
spolo¢nost’, takym spdsobom, ze pripravia
podstatnu Cast’ verejnosti v tomto ¢lenskom
State o moznost takéto udalosti sledovat’
prostrednictvom priameho prenosu alebo
prostrednictvom zaznamu vo volne
dostupnej televizii. V takom pripade
dotknuty ¢lensky $tat vypracuje zoznam
stanovenych vnutroStatnych alebo
vonkajsich udalosti, ktoré povazuje za
udalosti vel'kého vyznamu pre spolo¢nost’.
Vypracuje ho zrozumite'nym a
prehl'adnym spdsobom v dostatocnom
casovom predstihu. Zaroven dotknuty
¢lensky $tat urci, ¢i by tieto udalosti mali
byt dostupné prostrednictvom uplného
alebo Ciastocného priameho prenosu, alebo
ak je to nevyhnutné alebo z objektivnych
dbévodov v zaujme verejnosti vhodné,
vysielanim uplného alebo ¢iastocného
zdznamu.*

Pozmenujuci navrh

(15a) V ¢lanku 14 sa odsek 1 nahrdadza
takto:

»1.  Kazdy ¢lensky Stat moze prijat’
opatrenia v stlade s pravom Unie, aby
zabezpecil, ze vysielatelia, na ktorych sa
vztahuje ich prdvomoc, nebudu exkluzivne
vysielat’ udalosti, ktoré tento clensky Stat
povazuje za udalosti vel'kého vyznamu pre
spolo¢nost’, takym spdsobom, Ze pripravia
podstatnu Cast’ verejnosti v tomto ¢lenskom
State o moznost’ takéto udalosti sledovat’
prostrednictvom priameho prenosu alebo
prostrednictvom zaznamu vo volne
dostupnej televizii. Clenské $tdty taktie?
vyZaduju, aby vysielatelia, na ktorych sa
vzt’ahuje ich pravomoc, vysielali tieto
udalosti vel’kého vyznamu pre spolocnost’
spbsobom pristupnym pre osoby s
Junkénym obmedzenim vrdtane osob

so zdravotnym postihnutim. V takom
pripade dotknuty ¢lensky §tat vypracuje
zoznam stanovenych vnutroStatnych alebo
vonkajsich udalosti, ktoré povazuje za
udalosti vel'kého vyznamu pre spolo¢nost’.
Vypracuje ho zrozumite'nym a
prehl'adnym sposobom v dostatoénom
¢asovom predstihu. Zaroven dotknuty
¢lensky Stat urci, ¢i by tieto udalosti mali
byt’ dostupné prostrednictvom tplného
alebo ¢iasto¢ného priameho prenosu, alebo
ak je to nevyhnutné alebo z objektivnych
dbévodov v zaujme verejnosti vhodné,
vysielanim tplného alebo ¢iastocného
zaznamu.*

(http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32010L0013&qid=1476777414550&from=FR)

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh spojeny s opdtovnym zavedenim pozZiadaviek pristupnosti v clanku 7.

Pozmenujici navrh 77
Navrh smernice

AD\1113062SK.docx
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Clanok 1 — odsek 1 —bod 16
Smernica 2010/13/EU
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Vysielanie filmov vyrobenych pre televiziu
(okrem viacdielnych sérii, serialov a
dokumentarnych programov),
kinematografickych diel a spravodajskych
programov mozno prerusovat’ televiznou
reklamou a/alebo telendkupom jedenkrat za
kazdé planované obdobie, ktoré nesmie byt
kratSie nez 20 minut.

Pozmenujici navrh 78

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 16 a (novy)
Smernica 2010/13/EU

Clanok 22

Platny text

,»Lelevizna reklama a televizna ponuka
alkoholickych napojov musi spliat’ tieto
podmienky:

a) nesmie byt adresovana osobitne
maloletym osobam alebo najméa nesmie
zobrazovat’ maloleté osoby konzumujtice
takéto napoje;

b) nesmie davat’ do suvislosti
konzumovanie alkoholickych napojov so
zvySenym fyzickym vykonom alebo
riadenim vozidla;

C) nesmie vytvarat’ dojem, ze
konzumovanie alkoholu prispieva k
socialnemu alebo sexualnemu Uspechu;

d) nesmie tvrdit, Ze alkohol ma

PE589.291v03-00

Pozmenujuci navrh

Vysielanie filmov vyrobenych pre televiziu
(okrem viacdielnych sérii, seridlov a
dokumentarnych programov),
kinematografickych diel a spravodajskych
programov mozno prerusovat’ televiznou
reklamou a/alebo telendkupom jedenkréat za
kazdé planované obdobie, ktoré nesmie byt
krat$ie nez 30 minut. Pocas bohosluZieb
alebo programov pred deti nie je moziné
zarad’ovat’ do vysielania televiznu
reklamu ani telenakup.

Pozmenujuci navrh

(16a) Cldinok 22 sa meni takto:

,»Lelevizna reklama a televizna ponuka
alkoholickych napojov a napojov s
vysokym obsahom kofeinu musi spiiat’
tieto podmienky:

a) nesmie byt’ adresovand osobitne
maloletym osobam alebo najméa nesmie
zobrazovat’ maloleté osoby konzumujuce
takéto napoje;

b) nesmie davat’ do suvislosti
konzumovanie alkoholickych napojov
alebo napojov s vysokym obsahom
kofeinu so zvySenym fyzickym vykonom
alebo riadenim vozidla;

C) nesmie vytvarat’ dojem, ze
konzumovanie alkoholu alebo napojov s
vysokym obsahom kofeinu prispieva k
socialnemu alebo sexualnemu Uspechu;

d) nesmie tvrdit, ze alkohol alebo
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lie¢ebné vlastnosti alebo Ze je vysoky obsah kofeinu ma lie¢ebné

povzbudzujucim prostriedkom, utiSujicim vlastnosti alebo Ze je povzbudzujicim
prostriedkom alebo prostriedkom na prostriedkom, utiSujucim prostriedkom
riesenie osobnych konfliktov; alebo prostriedkom na rieSenie osobnych
konfliktov;
e) nesmie podporovat’ nestriedmu e) nesmie podporovat’ nestriedmu
konzuméciu alkoholu alebo nesmie konzuméciu alkoholu alebo napojov s
zobrazovat’ abstinenciu alebo striedmost’ vysokym obsahom kofeinu alebo nesmie
ako nedostatok; zobrazovat’ abstinenciu alebo striedmost’
ako nedostatok;
f) nesmie klast’ doraz na vysoky f) nesmie klast’ doraz na vysoky
obsah alkoholu ako kladnu vlastnost’ obsah alkoholu alebo vysoky obsah
napojov. kofeinu ako kladnu vlastnost’ napojov.

Odévodnenie

Obmedzenie reklamy energetickych napojov.

Pozmenujuci navrh 79

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 17
Smernica 2010/13/EU
Clanok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Denny podiel televiznych 1. Denny podiel televiznych
reklamnych spotov a telenakupnych spotov reklamnych spotov a telendkupnych spotov
medzi 7.00 hod. a 23.00 hod. neprekro¢i v rdmci prislusnej hodiny neprekroci 20
20 %. %.

Pozmenujuci navrh 80

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 17
Smernica 2010/13/EU
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Odsek 1 sa neuplatituje na: vypust'a sa
a) oznamy, ktoré vysielatel’ vykonal v

savislosti s vlastnymi programami a
pomocnymi produktmi, ktoré su priamo
odvodené z tychto programov, alebo s
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programami inych subjektov patriacich k
tej istej medialnej skupine;

b) sponzorské odkazy;

C) umiestiiovanie produktov.

Pozmenujuci navrh 81

N&avrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Kapitola VIII sa vypust'a.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Odévodnenie

Zdmerom tohto pozmeiujiiceho navrhu je obnovit clanok 27 smernice 2010/13/EU, ktory
obsahuje vyznamné opatrenia v oblasti ochrany maloletych v televiznom vysielani.

Pozmernujici navrh 82

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 19
Smernica 2010/13/EU
Clanok 28a

Text predlozeny Komisiou

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky
14 a 15 smernice 2000/31/ES, ¢lenské Staty
zabezpecia, aby poskytovatelia platforiem
na zdielanie videi prijali primerané
opatrenia na:

a) ochranu maloletych pred obsahom,
ktory by mohol narusit ich telesny,
dusevny alebo moréalny vyvoj;

b) ochranu vsetkych obyvatel'ov pred
obsahom zahffiajlicim podnecovanie k
nasiliu alebo nenavisti vo¢i skupine osob
alebo ¢lenovi takejto skupiny vymedzene;j
podla rodovej prislusnosti, rasy, farby
pleti, naboZenského vyznania, rodového
povodu ¢i narodného alebo etnického
povodu.

PE589.291v03-00

Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky
14 a 15 smernice 2000/31/ES, ¢lenské Staty
podporuju a zabezpecia, aby
poskytovatelia platforiem na zdiel’'anie
videi prijali primerané opatrenia na:

a) ochranu vsetkych maloletych pred
obsahom, ktory by mohol narusit’ ich
telesny a dusevny vyvoj;

b) ochranu vsetkych obyvatel'ov pred
obsahom zahffiajlicim podnecovanie k
nasiliu alebo nenavisti voci skupine osdb
alebo €lenovi takejto skupiny vymedzenej
podla rodovej prislusnosti, rasy, farby
pleti, nabozenského vyznania alebo viery,
zdravotného postihnutia, rodoveho
povodu ¢i narodného alebo etnického alebo
socialneho pdvodu, genetickych vlastnosti,
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2. To, ¢o predstavuje primerané
opatrenie na ucely odseku 1, sa urci so
zretel’'om na povahu predmetného
obsahu, poSkodenie, ktoré moZe sposobit’,
vlastnosti kategorie 0sob, ktoré maju byt’
chranené, ako aj prava a dotknuté
opravnené zaujmy vratane zaujmov
poskytovatel’ov platforiem na zdiel’anie
videi a pouZivatel ov, ktori vytvorili
a/alebo nahrali obsah, ako aj so zretel’om
na verejny zaujem.

Uvedené opatrenia zahFriaju v zavislosti
od konkrétneho pripadu:

a) definovanie a uplatiiovanie pojmov
podnecovania k nasiliu alebo nenavisti, ako
je uvedené v odseku 1 pism. b), a obsahu,
ktory moze narusit’ telesny, duSevny alebo
moralny vyvin maloletych, v stlade s
¢lankami 6 a 12, v podmienkach
poskytovatel'ov platforiem na zdiel'anie
videi;

b) zriadenie a prevadzkovanie
mechanizmov, vd’aka ktorym budu
pouzivatelia platforiem na zdiel'anie videi
moct’ dotknutym poskytovatel'om
platforiem na zdielanie videi nahlasovat
alebo oznacovat’ obsah uvedeny v odseku
1, ktory je uloZeny na tejto platforme;

C) zriadenie a prevadzkovanie
systémov na overenie veku pre
pouzivatel'ov platforiem na zdiel'anie videi
v pripade obsahu, ktory moze narusit’
telesny, dusevny alebo moralny vyvin
maloletych;

d) zriadenie a prevadzkovanie
systémov umoznujucich pouzivatelom

AD\1113062SK.docx

jazyka, politického alebo iného
zmy$lania, prislusnosti k ndrodnostnej
mensine, majetku, narodenia, veku alebo
sexualnej orientacie.

ba)  obmedzenie vystavenia deti
reklame na nezdravé potraviny a napoje
na platformdch na zdielanie videi;

2. Opatrenia moézu v zavislosti od
konkrétneho pripadu zahsiiat’:

a) urcenie prav a povinnosti
pouZivatel’ov a definovanie pojmov
podnecovania k nasiliu alebo nenavisti, ako
je uvedené v odseku 1 pism. b), a obsahu,
ktory moze narusit’ telesny a duSevny
vyvin maloletych, v stlade s ¢lankami 6 a
12 a s usmerneniami vydanymi ¢lenskymi
Statmi uvedenymi v odseku 4, a to v
podmienkach poskytovatel'ov platforiem
na zdielanie videi;

b) zriadenie a prevadzkovanie
uZivatel’sky ustretovych mechanizmov,
vd’aka ktorym budi pouzivatelia platforiem
na zdielanie videi moct’ dotknutym
poskytovatel'om platforiem na zdiel'anie
videi nahlasovat’ alebo oznacovat’ obsah
uvedeny v odseku 1, ktory je uloZeny na
tejto platforme;

C) zriadenie a prevadzkovanie
systémov na overenie veku alebo inych
technickych opatreni pre pouzivatel'ov
platforiem na zdielanie videi v pripade
znameho obsahu, ktory méze narusit’
telesny a dusevny vyvin maloletych;

d) zriadenie a prevadzkovanie
systémov umoziujucich pouzivatelom

PE589.291v03-00
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platforiem na zdiel'anie videi hodnotit’
obsah uvedeny v odseku 1;

e) poskytovanie systémov rodicovske;j
kontroly v pripade obsahu, ktory moze
narus$it’ telesny, duSevny alebo moralny
vyvin maloletych;

f) zriadenie a prevadzkovanie
systémov, prostrednictvom ktorych
poskytovatelia platforiem na zdiel'anie
videi vysvetluju pouZivatel’om, na aky
ucel sluzi nahlasovanie a oznacovanie
uvedené v bode b).

3. Na tcely vykonavania opatreni
uvedenych v odsekoch 1 a 2 ¢lenské Staty
podporia koregulaciu podla ¢lanku 4 ods.
7.

4. Clenské §taty zavedi potrebné
mechanizmy na posudenie vhodnosti
opatreni uvedenych v odsekoch 2 a 3
prijatych poskytovatelmi platformy na
zdielanie videi. Clenské $taty zveria tto
ulohu orgédnom urcenym v stilade s
¢lankom 30.

PE589.291v03-00
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platforiem na zdiel'anie videi hodnotit’
obsah uvedeny v odseku 1;

e) poskytovanie systémov rodicovske;j
kontroly v pripade obsahu, ktory moze
narusit’ telesny a duSevny vyvin
maloletych;

f) zriadenie a prevadzkovanie
transparentnych, Pahko pouZitel’nych

a udinnych systémov a postupov,
prostrednictvom ktorych poskytovatelia
platforiem na zdiel’anie videi rozoberaju

a rieSia otazky, ktoré vzniesli pouZivatelia
platforiem na zdiel’anie videi, a 0znamuju
v zavislosti od konkrétneho pripadu,

na aky ucel sluzi vykonavanie opatreni
uvedenych v bodoch a) az f).

Clenské $taty nabddaji platformy

na zdiel’anie videi, aby na zaklade
ziskanych poznatkov alebo povedomia
0 nezakonnom obsahu urychlene konali
a odstranili a znemoZnili pristup

k uvedenému obsahu, a to v sulade

so smernicou 2000/31/ES.

2a. To, Co predstavuje primerané
opatrenie na ucely odseku 1, sa urci so
zretel’om na povahu predmetného
obsahu, poSkodenie, ktoré moze sposobit’,
vlastnosti kategorie 0sob, ktoré maju byt
chranené, ako aj na prava a dotknuté
opravnené zaujmy vratane zaujmov
poskytovatel’ov platforiem na zdiel’anie
videi a pouZivatel’ov, ktori vytvorili
alalebo nahrali obsah, ako aj vzhl’'adom
na verejny zaujem a ochranu slobody
prejavu a prava na informécie.

3. Na tcely vykonavania opatreni
uvedenych v odsekoch 1 a 2 ¢lenské staty
podporia koregulaciu podla ¢lanku 4 ods.
7.

4. Clenské §taty zavedi potrebné
mechanizmy na posudenie
transparentnosti, nevyhnutnosti, ucinnosti
a vhodnosti opatreni uvedenych v
odsekoch 2 a 3 prijatych poskytovatel'mi
platformy na zdiel'anie videi

a na podavanie o tom sprav. Clenské 3taty
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5. Clenské $taty nepouzija voéi
poskytovatel'om platforiem na zdiel'anie
videi opatrenia, ktoré su prisnejSie nez
opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2.
Clenskym $tatom to nebrani ukladat’
prisnejSie opatrenia voci nezakonnému
obsahu. V zavislosti od konkrétneho
pripadu su pri prijimani takychto opatreni
povinné dodrziavat’ podmienky stanovené
uplatnitelnym pravom Unie, napriklad tie,
ktoré su stanovené v ¢lankoch 14 a 15
smernice 2000/31/ES alebo v ¢lanku 25
smernice 2011/93/EU.

6. Clenské stity zabezpecia, aby
existovali mechanizmy podavania
st’aZnosti a napravy na urovndvanie
sporov medzi pouZivatel’mi a
poskytovatel’mi platforiem na zdiel’anie
videi tykajucich sa uplatiiovania
primeranych opatreni uvedenych v
odsekoch 1 a 2.

7. Komisia a skupina ERGA podporia
poskytovatel'ov platforiem na zdiel'anie
videi, aby si vymienali najlepSie postupy
tykajuce sa koregula¢nych systémov v
celej Unii. Komisia v pripade potreby
ulah¢i vypracovanie kédexov spravania
Unie.

8. Poskytovatelia platforiem na
zdiel’anie videi, pripadne organizacie
zastupujuce tychto poskytovatel'ov v tejto
suvislosti predlozia Komisii navrh kédexov
spravania Unie a zmien existujdcich
kodexov spravania Unie. Komisia mozZe
poziadat’ skupinu ERGA o vydanie
stanoviska k navrhom, zmenam alebo
roz$ireniam tychto kdédexov spravania.
Komisia méZe tieto kddexy spravania
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zveria tato ulohu orgdnom ur¢enym v
stlade s ¢lankom 30. Clenské $tdty
vydavaju potrebné usmernenia, ktorymi sa
zabezpeci, aby prijaté opatrenia
dodrZiavali slobodu prejavu a potrebu
informovat’ pouZivatelov. Takéto
usmernenia by sa mohli vypracuvat’

v spolupréaci s Komisiou a skupinou
ERGA.

5. Clenské $taty nepouzij voéi
poskytovatel'om platforiem na zdiel'anie
videi opatrenia, ktoré st prisnejSie nez
opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2.
Clenskym $tatom to nebréani ukladat’
prisnejsie opatrenia vo¢i nezakonnému
obsahu. V zavislosti od konkrétneho
pripadu su pri prijimani takychto opatreni
povinné dodrziavat’ podmienky stanovené
uplatnitelnym pravom Unie, napriklad tie,
ktoré su stanovené v ¢lankoch 14 a 15
smernice 2000/31/ES alebo v ¢lanku 25
smernice 2011/93/EU.

7. Komisia a skupina ERGA podporia
poskytovatel'ov platforiem na zdiel'anie
videi, aby si vymienali najlepSie postupy
tykajuce sa koregula¢nych systémov v
celej Unii. Komisia v pripade potreby
ul’ah¢i vypracovanie kodexov spravania
Unie.

8. Poskytovatelia platforiem na
zdielanie videi, pripadne organizacie
zastupujuce tychto poskytovatel'ov v tejto
suvislosti predlozia Komisii navrh kédexov
spravania Unie a zmien existujdcich
kodexov spravania Unie v stlade

s usmerneniami uvedenymi v odseku 4.
Komisia m6Ze poziadat’ skupinu ERGA o
vydanie stanoviska k navrhom, zmenam
alebo rozsireniam tychto kodexov
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zverejnit’, pricom im vycleni taky priestor,
aky uzné za vhodny.

Pozmenujuci navrh 83

Navrh smernice

Clanok 1 - odsek 1 — bod 19
Smernica 2010/13/EU

Clanok 28 b — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty zabezpedia, aby sa
poskytovatelia platforiem na zdiel'anie
videi, ktori nemaju sidlo na ich Uzemi, ale
ktorych materské spolo¢nost’ alebo dcérska
spolo¢nost’ ma sidlo na ich uzemi alebo
ktori su sti¢ast'ou skupiny a iny subjekt
tejto skupiny ma sidlo na ich dzemi,
povazovali za usadenych na ich izemi na
ucely ¢lanku 3 ods. 1 smernice
2000/31/EHS.

Pozmenujuci navrh 84

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 19
Smernica 2010/13/EU

Clanok 28 b — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Na tcely uplatiiovania druhého pododseku,
ak existuju viaceré dcérske spolocnosti, z
ktorych kazda ma sidlo v inom ¢lenskom

PE589.291v03-00

spravania. Komisia tieto kddexy spravania
ndleZite zverejni v ramci presadzovania
najlepSich postupov.

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty zabezpecia, aby sa
poskytovatelia platforiem na zdiel'anie
videi,

a) ktori nemaju sidlo na ich Uzemi, ale
ktorych materska spoloc¢nost’ alebo dcérska
spolo¢nost’ ma sidlo na ich uzemi alebo
ktori st sucast’ou skupiny a iny subjekt
tejto skupiny ma sidlo na ich Gzemi,

b) ktori maju sidlo v inom ¢lenskom
State, ale cielové publikum na ich uzemi,
povazovali za usadenych na ich tzemi na
ucely ¢lanku 3 ods. 1 smernice
2000/31/EHS.

Pozmenujuci navrh

Na tcely uplatiiovania druhého pododseku,
ak existuju viaceré dcérske spolocnosti, z
ktorych kazda ma sidlo v inom ¢lenskom

AD\1113062SK.docx



State, alebo ak existuje niekol’ko d’alSich
subjektov skupiny, z ktorych kazdy ma
sidlo v inom ¢lenskom $tate, dotknuté
Clenské Staty zabezpecia, aby poskytovatel’
urcil, v ktorom 7z tychto ¢lenskych Statov
sa povazuje za usadeného.

State, alebo ak existuje niekol’ko d’al§ich
subjektov skupiny, z ktorych kazdy ma
sidlo v inom ¢lenskom S§tate, povaZuju sa
za usadené v ¢&lenskom State, v ktorom
POsobi viicSina pracovnikov.

Odévodnenie

Dat platformam na zdielanie videi schopnost vybrat si ¢lensky Stat, ktory sa podla tejto
smernice povazuje za ich sidlo, by bolo neprimerané, kedZe by to umoziiovalo zamerny vyber
Jjurisdikcie (tzv. forum shopping). Umiestnenie vdcsiny pracovnikov je jednoznacné a
spolahlivé kritérium na urcenie toho, kde ma platforma v EU sidlo.

Pozmenujuci navrh 85

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 19
Smernica 2010/13/EU
Clanok 28 b — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské §taty oznamia Komisii
zoznam poskytovatel'ov platforiem na
zdielanie videi so sidlom na ich tzemi a
kritéria stanovené v ¢lanku 3 ods. 1
smernice 2000/31/ES a v bode 1, na
ktorych je zaloZzend ich prdvomoc. Zoznam
musia pravidelne aktualizovat’. Komisia
zabezpeci, aby k tymto informacidm mali
pristup prislusné nezavislé regulacné
organy.

Pozmenujuci navrh 86

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 19
Smernica 2010/13/EU

Clanok 28 b — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

2. Clenské $taty oznamia Komisii
zoznam poskytovatel'ov platforiem na
zdiel'anie videi so sidlom na ich Gzemi
alebo povaZovanych za subjekty so sidlom
na ich Uzemi a kritéria stanovené v ¢lanku
3 0ds. 1 a v odseku 1, na ktorych je
zaloZena ich prdvomoc. Zoznam musia
pravidelne aktualizovat. Komisia
zabezpeci, aby k tymto informaciam mali
pristup prislusné nezavislé regulacné
organy.

Pozmenujuci nvrh
2a. Ak pri uplatiiovani odseku 1

dotknuté clenské Staty nedospeju k dohode
0 tom, ktory cClensky Stdat ma pravomoc,
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predloZia zaleZitost’ bez zbytocného
odkladu Komisii. Komisia moZe poZiadat’
skupinu ERGA, aby do 15 pracovnych dni
od dorucenia Ziadosti poskytla stanovisko
k tejto zaleZitosti.

Odévodnenie

Kede cielové publikum platforiem na zdielanie videi je zvycajne v celej EU, mohol by nastat
nesulad medzi clenskymi Statmi pri uréovani clenského Statu prislusného na ucely tejto
smernice. Preto by Komisia mala mat' moznost konat a urcit clensky Stat s pravomocou,
rovnako ako v pripade ostatnych audiovizudalnych medidalnych sluzieb podla ¢lanku 3.

Pozmenujuci navrh 87

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 21
Smernica 2010/13/EU
Clanok 30 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Clenské §taty zabezpedia, aby
narodné regula¢né orgdny mali primerané
pravomoci na presadzovanie prava, vd’aka
ktorym si mézu ucinne plnit’ funkcie.

Pozmenujuci navrh 88

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 21
Smernica 2010/13/EU
Clanok 30 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

4. Clenské §taty zabezpedia, aby
narodné regulacné organy mali primerané
pravomoci a prostriedky na presadzovanie
prava, vd’aka ktorym si m6zu G€¢inne plnit’
funkcie.

Pozmernujici ndvrh

4a.  Clenské §tity zabezpecia, aby
ndrodné regulacné organy vymenovali
jednotné a verejne dostupné kontaktné
miesto na poskytovanie informacii

a podavanie st’aZnosti tykajucich sa
problémov pristupnosti, ako sa uvadza v
Clanku 7.
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Pozmeriujuci navrh 89

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 21
Smernica 2010/13/EU
Clanok 30 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Clenské $taty zabezpegia, aby
nezavislé narodné regula¢né organy mali
samostatné roné rozpocty. Tieto rozpocty
sa musia zverejiiovat. Clenské §taty
zabezpecia, aby narodné regulacné organy
mali dostatok finan¢nych a I'udskych
zdrojov na vykonavanie uloh, ktorymi sd
poverené, a aby sa aktivne zapajali a
prispievali do skupiny ERGA.

Pozmenujici navrh 90

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 22
Smernica 2010/13/EU

Clanok 30a — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) spolupracuje a poskytuje svojim
¢lenom informéacie potrebné na
uplatiiovanie tejto smernice, najma pokial’
ide o jej ¢lanky 3 a 4;

Pozmenujuci navrh 91

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 22
Smernica 2010/13/EU

Clanok 30a — odsek 3 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) na ziadost’ Komisie vydava
stanoviska o otdzkach uvedenych v ¢lanku
2 ods. 5 pism. b), ¢lanku 6a ods. 3, ¢lanku
9 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 4 a o kazdej
zélezitosti tykajucej sa audiovizudlnych
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Pozmenujuci navrh

6. Clenské $taty zabezpetia, aby
nezéavislé narodné regula¢né organy mali
samostatné ro¢né rozpocty. Tieto rozpoCty
sa musia zverejiiovat. Clenské §taty
zabezpecia, aby narodné regulacné organy
mali dostatoéné finan¢nych a l'udskych
zdrojov na vykonavanie uloh, ktorymi sd
poverené, a aby sa aktivne zapéjali a
prispievali do skupiny ERGA.

Pozmenujuci navrh

d) spolupracuje a poskytuje svojim
¢lenom informéacie potrebné na
uplatiiovanie tejto smernice, najma pokial’
ide o jej ¢lanky 3,4 a 7,

Pozmenujuci navrh

e) na ziadost’ Komisie vydava
stanoviska o otdzkach uvedenych v ¢lanku
2 ods. 5 pism. b), ¢lanku 6a ods. 3, ¢lanku
9 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 4 a o kazdej
zélezitosti tykajucej sa audiovizudlnych
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medialnych sluzieb, najma v oblasti medialnych sluzieb, najmé v oblasti

ochrany maloletych a podnecovania k ochrany maloletych, podnecovania k

nenavisti.* nenavisti, plurality médii a ochrany
slobody prejavu a prava na informécie.*
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